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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

PAATOKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2015/261,
annettu 6 piivini helmikuuta 2015,

péitosten 2010/470/EU ja 2010/471/EU muuttamisesta hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden unionin sisdisessi kaupassa ja unioniin tuonnissa sovellettavien eldinten terveyden
todentamista koskevien vaatimusten osalta

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 548)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison
sisdisessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivit koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa I
jaksossa mainittujen erityisten yhteison sddadosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, 13 péivind heindkuuta 1992
annetun neuvoston direktiivin 92/65/ETY (') ja erityisesti sen 11 artiklan 2 kohdan neljannen luetelmakohdan, 11 artiklan
3 kohdan kolmannen luetelmakohdan, 17 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 18 artiklan 1 kohdan ensimmdisen
luetelmakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Direktiivissd 92/65/ETY vahvistetaan eldinten terveyttd koskevat vaatimukset siemennesteen, munasolujen ja alki-
oiden unionin sisdisessd kaupassa ja unioniin tuonnissa siltd osin kuin niité eivat koske erityisten unionin sdddosten
eldinten terveyttd koskevat vaatimukset. Siind vahvistetaan hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden,
jaljempédnd 'tavara’, unionin sisdisessd kaupassa ja unioniin tapahtuvassa tuonnissa sovellettavat vaatimukset. Lisdksi
siind vahvistetaan terveystodistusten mallit, jotka laaditaan tavaran unionin sisdistd kauppaa ja unioniin tuontia
varten.

(2)  Direktiivin 92/65/ETY liitteessd D sdddetddn tietyistd tavaraa koskevista vaatimuksista, jotka on sisillytettava
tavaran unionin sisdisessd kaupassa ja unioniin tuonnissa kiytettdvien terveystodistusten malleihin.

(3)  Komission paitoksessd 2010/470/EU (?) vahvistetaan terveystodistusten mallit muun muassa hevoseldinten siemen-
nesteen, munasolujen ja alkioiden unionin sisdistd kauppaa varten.

(1) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.

(%) Komission paitos 2010/470/EU, annettu 26 paivana elokuuta 2010, terveystodistusten malleista hevos-, lammas- ja vuohieldinten
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden sekd sikaeldinten munasolujen ja alkioiden unionin sisdisti kauppaa varten
(EUVL L 228, 31.8.2010, s. 15).
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(4 Komission piddtoksessd 2010/471/EU (1) sdddetddn hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuontia
unioniin koskevista edellytyksistd siltd osin kuin on kyse keinosiemennysasemien, siemennesteen varastointiase-
mien ja alkionsiirto- ja alkiontuotantoryhmien luetteloista sekd todistusvaatimuksista.

(5) Nyt kun on hyviksytty komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 846/2014 (3), jolla muutetaan direktiivin
92/65/EY liitettd D ja otetaan kdyttoon uudet siemennesteen varastointiasemien valvontaa koskevat sddnnot ja
vahvistetaan hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden luovuttajaeldimiin sovellettavat edellytykset
niiden edellytysten lisiksi, joista sdddetddn neuvoston direktiivissi 2009/156/EY (%), on tarpeen vahvistaa uudet
terveystodistusten mallit kyseisen tavaran unionin sisdistd kauppaa ja unioniin tuontia varten. Asetusta (EU)
N:o 846/2014 sovelletaan 1 pdivistd lokakuuta 2014.

(6)  Nidin ollen unionin lainsddddnn6n yhtendisyyden vuoksi olisi muutettava pddtoksissi 2010/470[EU ja
2010/471/EU vahvistettuja terveystodistusten malleja. Asetuksen (EU) N:o 846/2014 ja timdn pditoksen sovelta-
mispdivan jilkeen kerityn ja lahetetyn tavaran mukana olisi oltava tdssd pdatoksessd vahvistettujen uusien mallien
mukaiset terveystodistukset.

(7)  Koska tavaran sdilyvyysaika on pitkd, on tarpeen sdilyttdd terveystodistusten mallit sellaisen tavaran varastoja
varten, joka on kerdtty, Kkisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen asetuksella (EU)
N:o 846/2014 ja komission asetuksella (EU) N:o 176/2010 (%) kdyttoon otettujen muutosten soveltamispaivad.

(8)  Lisdksi paddtoksessd 2010/471/EU vahvistettujen terveystodistusten mallien osassa I olevaa kohtaa 1.11 "Alkupera-
paikka” olisi muutettava, jotta voidaan hyvaksyd ainoastaan yksi keinosiemennysasema, jolta siemenneste on
perdisin, tai siemennesteen varastointiasema, jolta siemenneste on lahetetty, tai hyviksytty alkionsiirtoryhma tai
alkiontuotantoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin, ja jotta kyseinen pditds voidaan mukauttaa pai-
toksessd 2010/470/EU vahvistettuihin terveystodistusten malleihin.

(9)  Taman lisaksi paitoksen 2010/471/EU liitteessd I olevan 2 osan A jaksossa hevoseldinten siemennesteen unioniin
tuontia varten vahvistetussa terveystodistuksen mallissa 1 ja paitoksen 2010/471/EU liitteessd II olevan 2 osan A
jaksossa hevoseldinten munasolujen ja alkioiden unioniin tuontia varten vahvistetussa terveystodistuksen mallissa 1
olisi muutettava vesicular stomatitis -tautiin liittyvid eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia ottaen huomioon maa-
eldinten diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevdssd kasikirjassa (°) terveystestausta varten asetetut kansainviliset
standardit.

(10)  Jotta voitaisiin edelleen vdhentdd hallinnollista rasitetta, joka liittyy kotieldinjalostusta koskeviin vaatimuksiin ja joka
ei olennaisesti koske eldinten terveyden todentamista, on aiheellista poistaa rotua koskeva tieto pdatoksessd
2010/470/EU vahvistettujen terveystodistusten mallien osan I kohdasta 1.31 ja paitoksessd 2010/471/EU vahvis-
tettujen terveystodistusten mallien osan I kohdasta 1.28.

(11)  Sen vuoksi olisi muutettava pditoksia 2010/470/EU ja 2010/471/EU.

(12) Téssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon mu-
kaiset,

(") Komission pddtds 2010/471/EU, annettu 26 piivind elokuuta 2010, hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuon-
nista unioniin siltd osin kuin on kyse keinosiemennysasemien, siemennesteen varastointiasemien ja alkionsiirto- ja alkiontuotanto-
ryhmien luetteloista sekd todistusvaatimuksista (EUVL L 228, 31.8.2010, s. 52).

(%) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 846/2014, annettu 4 pdivind elokuuta 2014, neuvoston direktiivin 92/65/ETY liitteen D
muuttamisesta siltd osin kuin on kyse hevosen sukuisia luovuttajaeldimid koskevista edellytyksistd (EUVL L 232, 5.8.2014, s. 5).

(}) Neuvoston direktiivi 2009/156/EY, annettu 30 pdivind marraskuuta 2009, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldvien hevos-
eldinten liikkkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta (EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1).

() Komission asetus (EU) N:o 176/2010, annettu 2 pdivind maaliskuuta 2010, neuvoston direktiivin 92/65/ETY liitteen D muuttami-

sesta siemennesteen kerdysasemien, siemennesteen varastointiasemien ja alkionsiirto- ja alkiontuotantoryhmien osalta sekd hevos-,

lammas- ja vuohieldimiin kuuluvia luovuttajaeldimid ja niiden siemennesteen, munasolujen ja alkioiden kisittelyd koskevien edelly-

tysten osalta (EUVL L 52, 3.3.2010, s. 14).

Maacldinten diagnostisia testejd ja rokotteita késittelevd kasikirja, vuoden 2013 painos, Maailman eldintautijdrjesto.

—
]
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Piitoksen 2010/470/EU muuttaminen

Muutetaan pditds 2010/470/EU seuraavasti:

1) Korvataan 2 ja 3 artikla seuraavasti:

"2 artikla
Hevoseldinten siemennesteen kauppa

Hevoseldinten siemennesteen lihetysten mukana on oltava jonkin seuraavan liitteessd I esitetyn mallin mukainen
terveystodistus, kun niitd kuljetetaan jasenvaltiosta toiseen:

a) terveystodistuksen malli TA hevoseldinten sellaisen siemennesteen ldhetysten unionin sisdistd kauppaa varten, joka
on kerdtty direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 pdivin syyskuuta 2014 jilkeen ja lahetetty hyviksytyltd keinosie-
mennysasemalta, jolta siemenneste on perisin;

b) terveystodistuksen malli IB hevoseldinten sellaisen siemennesteen varastojen ldhetysten unionin sisdistd kauppaa
varten, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31 paivin elokuuta 2010 jilkeen ja
ennen 1 pdivdd lokakuuta 2014 ja ldhetetty 31 pdivin elokuuta 2010 jilkeen siltd hyvaksytyltd keinosiemennys-
asemalta, jolta siemenneste on perdisin;

¢) terveystodistuksen malli IC hevoseldinten sellaisen siemennesteen varastojen lahetysten unionin sisdistd kauppaa
varten, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1 pdivdd syyskuuta 2010 ja
lahetetty 31 pdivan elokuuta 2010 jélkeen siltd hyviksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta siemenneste on peraisin;

d) terveystodistuksen malli ID seuraavien ldhetysten unionin siséistd kauppaa varten:

i) hevoseldinten siemenneste, joka on keridtty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 paivin
syyskuuta 2014 jilkeen ja joka on ldhetetty hyvaksytyltd siemennesteen varastointiasemalta;

ii) hevoseldinten siemennesteen varastot, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti

— 31 pdivdn elokuuta 2010 jilkeen ja ennen 1 piivdd lokakuuta 2014, tai

— ennen 1 péivad syyskuuta 2010,

ja jotka on ldhetetty hyviksytyltd siemennesteen varastointiasemalta 31 paivin elokuuta 2010 jilkeen.

3 artikla

Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden kauppa

Hevoseldinten munasolujen ja alkioiden ldhetysten mukana on oltava jonkin seuraavan liitteessd II esitetyn mallin
mukainen terveystodistus, kun niitd kuljetetaan jisenvaltiosta toiseen:

a) terveystodistuksen malli ITA hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden ldhetysten unionin sisdistd kauppaa
varten, jotka on keratty tai tuotettu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 piivdn syyskuuta 2014 jilkeen ja jotka on
lahettanyt hyviksytty alkionsiirtoryhma tai alkiontuotantoryhmad, jolta munasolut tai alkiot ovat peréisin;
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b) terveystodistuksen malli IIB hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden varastojen lahetysten unionin sisdistd
kauppaa varten, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31 péivdn elokuuta 2010
jilkeen ja ennen 1 pdivdd lokakuuta 2014 ja jotka on 31 piivin elokuuta 2010 jilkeen lihettinyt hyviksytty
alkionsiirtoryhmi tai alkiontuotantoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin;

¢) terveystodistuksen malli IIC hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden varastojen lahetysten unionin sisaistd
kauppaa varten, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1 péivéid syyskuuta
2010 ja jotka on 31 pdivin elokuuta 2010 jdlkeen ldhettianyt hyviksytty alkionsiirtoryhmd, jolta munasolut tai
alkiot ovat perisin.”

2) Korvataan liitteet 1 ja II timdn paitoksen liitteessd I olevalla tekstilla.

2 artikla
Piitoksen 2010/471/EU muuttaminen

Muutetaan pddtés 2010/471/EU seuraavasti:

1) Korvataan 2 artiklan ¢ alakohta seuraavasti:

»

¢) niiden mukana on terveystodistus, joka on laadittu jonkin seuraavassa mainitun, liitteessd I olevassa 2 osassa
esitetyn mallin mukaisesti ja tdytetty kyseisessd liitteessd olevassa 1 osassa annettujen selittivien huomautusten
mukaisesti:

i) MALLI 1 — Terveystodistuksen malli kdytettavaksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen ldhetysten tuonnissa,
joka on keritty direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 piivin syyskuuta 2014 jilkeen ja lihetetty siltd hyvak-
sytyltd keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen siemenneste on perisin;

—
=
=

MALLI 2 - Terveystodistuksen malli kiytettaviksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen varastojen lihetysten
tuonnissa, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31 péivin elokuuta 2010
jalkeen ja ennen 1 pdivdd lokakuuta 2014 ja ldhetetty 31 péivdan elokuuta 2010 jdlkeen siltd hyvaksytyltd
keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen siemenneste on periisin;

i) MALLI 3 — Terveystodistuksen malli kdytettaviksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen varastojen lihetysten
tuonnissa, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1 pdivad syyskuuta
2010 ja lahetetty 31 pdivan elokuuta 2010 jilkeen siltd hyviksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen
siemenneste on perdisin;

iv) MALLI 4 — Terveystodistuksen malli kdytettaviksi seuraavien ldhetysten tuonnissa:

— hevoseldinten siemenneste, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 pdi-
vidn syyskuuta 2014 jilkeen ja joka on ldhetetty hyviksytyltd siemennesteen varastointiasemalta;

— hevoseldinten siemennesteen varastot, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mu-
kaisesti

a) 31 pdivan elokuuta 2010 jilkeen ja ennen 1 paivid lokakuuta 2014, tai

b) ennen 1 pdivadd syyskuuta 2010

ja jotka on ldhetetty hyviksytyltd siemennesteen varastointiasemalta 31 pdivin elokuuta 2010 jilkeen.

Jos Euroopan unionin ja kolmansien maiden vilisissd kahdenvilisissd sopimuksissa kuitenkin vahvistetaan erityiset
todistusvaatimukset, on kyseisid vaatimuksia sovellettava.”
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2) Korvataan 3 artiklan ¢ alakohta seuraavasti:

»

¢) niiden mukana on terveystodistus, joka on laadittu jonkin seuraavassa mainitun, liitteessd II olevassa 2 osassa
esitetyn mallin mukaisesti ja tdytetty kyseisessd liitteessd olevassa 1 osassa annettujen selittivien huomautusten
mukaisesti:

i) MALLI 1 — Terveystodistuksen malli kdytettdvaksi sellaisten hevoseldinten munasolujen ja alkioiden lihetysten
tuonnissa, jotka on keritty tai tuotettu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30 pdivin syyskuuta 2014 jilkeen ja
jotka on ldhettanyt hyvdksytty alkionsiirtoryhmd tai alkiontuotantoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat
perdisin;

ii) MALLI 2 — Terveystodistuksen malli kdytettdviksi sellaisten hevoseldinten munasolujen ja alkioiden varastojen
lahetysten tuonnissa, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31 pdivin
elokuuta 2010 jilkeen ja ennen 1 pdivdd lokakuuta 2014 ja jotka on 31 pdivin elokuuta 2010 jilkeen
lahettinyt hyvaksytty alkionsiirtoryhma tai alkiontuotantoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat periisin.

Jos Euroopan unionin ja kolmansien maiden vilisissd kahdenvilisissd sopimuksissa kuitenkin vahvistetaan erityiset
todistusvaatimukset, on kyseisid vaatimuksia sovellettava.”

3) Muutetaan liitteet I ja I timdn pditoksen liitteen II mukaisesti.

3 artikla
Osoitus

Tama pddtds on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 6 pdivand helmikuuta 2015.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS
Komission jdsen
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LITE I

"LITE 1

TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT HEVOSELAINTEN SIEMENNESTEEN LAHETYSTEN UNIONIN SISAISTA KAUPPAA
VARTEN
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A OSA

Terveystodistuksen malli IA hevoseldinten sellaisen siemennesteen unionin sisdistd kauppaa varten, joka on keritty
direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jilkeen ja lihetetty hyviksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta
siemenneste on perdisin

EUROOPAN UNIONI Unionin sisdisen kaupan todistus
.1 Lahettaja I.2  Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen viitenumero
Nimi
Osoite 1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Postinro I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
« |- Vastaanottaja 1.6
§ Nim!
= Osoite 1.7
% Postinro
§ .8  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.9 Alkuperdalue  Koodi |1.10 Ma&aaran- ISO-koodi .11 Ma&ranpaad-  Koodi
X paédmaa alue
]
i
i | | | | | |
= I.12 Alkuperépaikka .13 Maarépaikka
8 Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [J
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.14 1115
.16 Kuljetusvélineet .17
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [ Muu [
Tunnistetiedot
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
.21 Léampdtila 1.22 Pakkausten lukumaéra
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Pakastettu []
|.23 Sinetin / Kontin nro |.24 Pakkausten tyyppi
I.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisééntyminen []
|.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa ISO-koodi Jésenvaltio ISO-koodi
Poistumispaikka Koaodi Jésenvaltio ISO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jésenvaltio ISO-koodi
.28 Vienti O .29
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30
I.31 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerdyspdaiva Maara
(tieteellinen nimi)
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EUROOPAN UNIONI Hevoseladinten siemenneste - A osa

Il

Osa llI: Todistus

1.1

I.1.1.

I.1.1.1

I.1.1.2

11.1.1.3

1.2

1.3

11.3.1

11.3.2

1.3.3

1.3.4

11.3.4.1

11.3.4.2
(" joko

(" jattai

1.3.4.3

(") joko

Allekirjoittanut virkael&inlddkari vakuuttaa seuraavaa:

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Keinosiemennysasema (3, jolla edelld kuvattu siemenneste on kerétty, kisitelty ja varastoitu kauppaa varten, on
toimivaltaisen viranomaisen hyviksyma ja valvoma direktiivin 92/65/ETY (%) litteessé D olevan | luvun | jakson 1
kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti;

sen jakson aikana, joka alkoi 30 péivaé ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdyspdaivaa ja paattyi
tuoreen tai jaghdytetyn siemennesteen |éhetyspéivana tai pakastetun siemennesteen vahintddn 30 paivan saily-
tysjakson paéttyessa, keinosiemennysasema

sijaitsi sellaisen jasenvaltion alueella tai, aluejaon kyseessé ollessa, alueen osalla ('), jota ei pidetty afrikkalaisen
hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY (*) 5 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

taytti direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset;

on pitényt ainoastaan sellaisia hevoseldimid, joissa ei ole esiintynyt mitdén hevosen virusarteriitin tai hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisié oireita.

Asemalle on otettu ainoastaan sellaisia hevoseldimid, jotka tayttdvat direktiivin 2009/156/EY 4 ja 5 tai 12-16
artiklassa vahvistetut vaatimukset.

Edelld kuvattu siemenneste on keratty luovuttajaoreilta,

joilla ei ollut mitd&n kliinistd merkki& mistaén tarttuvasta taudista paivéna, jona ne otettiin keinosiemennysasemalle,
eikd sind péivana, jona siemenneste kerattiin;

jotka on pidetty 30 p&ivan ajan ennen siemennesteen kerdyspéivaa tiloilla, joiden hevoselédimissa ei ole kyseiseni
aikana esiintynyt hevosen virusarteriitin tai hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisid oireita;

joita ei ole kaytetty astutukseen ensimmadistd siemennesteen kerdyspdivaé edeltdneiden véhintddn 30 péivan
aikana eika 11.3.5.1, 11.3.5.2 tai 11.3.5.3 kohdassa tarkoitettujen ensimmaisen néaytteen ottopaivien ja kerdysjakson
paattymisen vélisend aikana;

joille on tehty seuraavat kokeet, jotka tayttavat vahintd&n maaeléinten diagnostisia testejé ja rokotteita késittelevan
OIE:n kasikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomaisen tunnustamassa labo-
ratoriossa, jonka akkreditointiin jaljempéna tarkoitetut testit sisdltyvét asetuksen (EY) N:o 882/2004 (%) 12 artiklan
mukaisesti:

agargeeli-immunodiffuusiokoe (AGID-koe tai Cogginsin koe) hevosen naivetystaudin (EIA) toteamiseksi tai entsyy-
mi-immunologinen méaaritys (ELISA-koe) hevosen niivetystaudin toteamiseksi negatiivisin tuloksin;

hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi
[I.3.4.2.1  seerumilaimennoksella 1:4 tehty seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin;]

[I.3.4.2.2  viruseristyskoe polymeraasiketjureaktiolla (PCR) tai reaaliaikaisella PCR:ll& negatiivisin tuloksin méé-
réosasta luovuttajaorin siemennesteen koko maarésté;]

taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) toteamiseksi luovuttajaorilta otetuista
kolmesta néytteesté (tuppondytteet); ndytteet on otettu kahdella kertaa véhintdédn seitsemén paivan vélein ainakin
esinahasta, virtsaputkesta ja fossa glandiksesta;

Naytteitd ei missddn tapauksessa ole otettu aiemmin kuin seitsemén paivan (systeeminen hoito) tai 21 péivén
(paikallinen hoito) kuluttua luovuttajaorin mikrobild&kehoidon jalkeen, ja naytteet on sijoitettu kuljetuselatusainee-
seen, jossa on aktiivihiiltd, kuten Amies-alustalle, ennen lahettdmista laboratorioon, jossa niille on tehty seuraava
koe negatiivisin tuloksin:

[I1.3.4.3.1  viljely mikroaerofiilisissé olosuhteissa vahintadén seitseman paivéan ajan Taylorella equigenitalis -taudin-
aiheuttajan eristémiseksi; viljely on kdynnistetty 24 tunnin kuluessa néytteiden ottamisesta luovutta-
jaeldimelté tai 48 tunnin kuluessa, jos néaytteitd on séilytetty viiledssé kuljetuksen aikana;]
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(" jattai [I.3.4.3.2 polymeraasiketjureaktio (PCR) tai reaaliaikainen PCR Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttajan ge-
nomin havaitsemiseksi 48 tunnin kuluessa néytteiden ottamisesta luovuttajaeléimelta;]

11.3.5 joille on tehty vahintdan yksi seuraavissa 11.3.5.1, 11.3.5.2 ja 11.3.5.3 kohdassa yksityiskohtaisesti esitetyistd koe-
ohjelmista kussakin tapauksessa I1.3.4 kohdassa maéritellyin tuloksin:

(®) [1.3.5.1 Luovuttajacria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtijaksoisesti véhintdan 30 péivan ajan ennen ensimmaista
edelld kuvatun siemennesteen kerdyspéivaa ja koko kerdysjakson ajan, eikd yksikdén keinosiemennysasemalla
olevista hevoseldimisté ole ollut valittdméssé kosketuksessa sellaisiin hevoseléimiin, joiden terveydentila oli hei-
kompi kuin luovuttajaorilla.

Edelld 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty ndytteists, jotka on otettu (7) luovuttajaorilta vahintdan kerran
vuodessa lisddntymiskauden alkaessa tai ennen ensimmaistd tuoreena, ja&hdytettynd tai pakastettuna kaupan
pidettévaksi tarkoitetun siemennesteen kerdysté ja aikaisintaan 14 pdivén kuluttua ensimméistd siemennesteen
kerdyspaivaa edeltdvan, vahintd&n 30 péivad kestdvén oleskeluajan alkamisesta.]

(®)[II.3.5.2 Luovuttajaotia on pidetty keinosiemennysasemalla véhintain 30 péivén ajan ennen ensimmaisté edelld kuvatun
siemennesteen kerdyspaivad ja koko kerdysjakson ajan, mutta se on siirtynyt asemalta pois asemaeléinla&karin
vastuulla alle 14 péivan pituiseksi yhtéjaksoiseksi ajaksi, ja/tai muut keinosiemennysasemalla olevat hevoseléimet
ovat joutuneet valitttmaan kosketukseen terveydentilaltaan heikompien hevoseldinten kanssa.

Edelld 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteists, jotka on otettu (7) luovuttajaorilta vahintidan kerran
vuodessa lisdé&ntymiskauden alkaessa tai ennen ensimmaistd tuoreena, jadhdytettynd tai pakastettuna kaupan
pidettévaksi tarkoitetun siemennesteen kerdystd ja aikaisintaan 14 pdivén kuluttua ensimméistd siemennesteen
ker8yspaivaa edeltdvan, vahintadn 30 paiva& kestdvan oleskeluajan alkamisesta,

sekd tuoreena, jAdhdytettynd tai pakastettuna kaupan pidettédvaksi tarkoitetun siemennesteen kerdysjakson aikana
luovuttajaorille on tehty seuraavat 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet:

a) hevosen ndivetystaudin osalta yksi 11.3.4.1 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty verindytteests, joka
on otettu (7) enintddn 90 paivaa ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdyspéivaa;

b) hevosen virusarteriitin osalta:

(") joko [yksi 11.3.4.2 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty néytteests, joka on otettu (7) enintaan
30 paivaa ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdyspaivaa;]

(") tai [yksi 1.3.4.2 kohdassa kuvatuista kokeista on tehty méaréosasta luovuttajaorin siemennesteen
koko méaérastd, joka on otettu (7) enintdén kuusi kuukautta ennen edelld kuvatun siemennesteen
kerdyspéivad, ja luovuttajaorista kyseisen kuuden kuukauden aikana otetusta () verindytteesta
saatiin positiivinen tulos hevosen virusarteriitin toteamiseksi tehdyssé seroneutralisaatiokokeessa
seerumilaimennoksen ollessa suurempi kuin 1:4;]

¢) hevosen tarttuvan kohtutulehduksen osalta yksi 11.3.4.3 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty kol-
mesta néytteestd (tupponéytteet), jotka on otettu (7) enintidén 60 péivaé ennen edelld kuvatun siemennesteen
kerdyspéivaé

(") joko [kahdella kertaa vahintdan seitseman péivan vélein;]
(" tai [yhdella kertaa, ja naytteille on tehty PCR-testi tai reaaliaikainen PCR.]]

(®[11.3.5.3 Luovuttajaori ei tayta direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Il luvun 1.6 kohdan a ja b alakohdassa esitettyja
vaatimuksia, ja siemenneste ker&tédn pidettévéksi kaupan pakastettuna siemennesteena.

Edelld 11.3.4.1, 11.3.4.2 ja 11.3.4.3 kohdassa kuvatut kokeet on tehty nytteistd, jotka on otettu (7) luovuttajaorilta
vahintdan kerran vuodessa lisdéntymiskauden alkaessa,

sekd edelld 11.3.4.1 ja 11.3.4.3 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteists, jotka on otettu (7) luovuttajaorilta siemenes-
teen vahintddn 30 péivan varastointiajan kuluessa siemennesteen kerdyspaivasté lukien ja ennen siemennesteen
viemisté pois keinosiemennysasemalta, vahintddn 14 péivén ja enintd&n 90 paivan kuluttua edelld kuvatun sie-
mennesteen ker8yspaivasta,
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sekd

1.3.6

(" joko [edelld 11.3.4.2 kohdassa kuvatut hevosen virusarteriitin toteamiseksi tehtévat kokeet on tehty naytteista,
jotka on otettu (") siemenesteen véhintaén 30 paivéan varastointiajan kuluessa siemennesteen kerays-
péivasta lukien ja ennen siemennesteen viemisté pois keinosiemennysasemalta tai sen kayttda, vahin-
ta&n 14 pdivan ja enintddn 90 pdivén kuluttua edelld kuvatun siemennesteen keréyksesta.]

(" tai

[virusarteriitin osalta seropositiivinen luovuttajaori on vahvistettu virusta erittdmattémaksi viruseristys-
testilla, PCR-testillé tai reaaliaikaisella PCR:lI4, joka on tehty negatiivisin tuloksin mé&aréosasta luovut-
tajaorin siemennesteen koko maérasté kaksi kertaa vuodessa vahintdén neljan kuukauden vélein ote-
tuista (7) néytteist, ja luovuttajaori on saanut positiivisen tuloksen hevosen virusarteriitin toteamiseksi
seerumilaimennoksella 1:4 tehdyll& seroneutralisaatiokokeella.]]

joille on tehty 11.3.5 kohdassa tarkoitetut kokeet seuraavina paivind otetuista néytteista:

Siemennesteen
tunnistustiedot

Terveydentilan testaamiseksi tehtévid kokeita koskevan ndytteenoton

© randiva (7

£ Alkamispaiva (*) palvamaara (7)

]

2.

3 . EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3

3 Luovuttajan Siemen-

5 oleskelu nesteen EIA 11.3.4.1 Siemen-

2 kerays Verinéyte n es?enziyte 1. nayte 2. nayte

(") joko

" tai

1.5

11.5.1

1.5.2

1.5.3

[ll4  Siemennesteeseen ei ole lisatty antibiootteja.]

[l.4  Siemennesteeseen on lisatty seuraavaa antibioottia tai antibioottien yhdistelm&a siten, ettd lopullisessa
laimennetussa siemennesteessé pitoisuus on VANINEAAN (B): .....c.cccucvceveeeiiciieieiie et

.............................................................................................................................................................................. ]

Edelld kuvattu siemenneste

on kerétty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun | jakson 1 kohdan ja llI
luvun | jakson vaatimusten mukaisissa olosuhteissa;

kun kyseessé on pakastettu siemenneste, on varastoitu vahintd&n 30 pédivan ajan siemennesteen kerdyspaivasta
lukien;

on lahetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Ill luvun | jakson 1.4 kohdan mukaisessa
sinetdidyssé astiassa, joka on merkitty 1.23 kohdassa ilmoitetulla numerolla.
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Huomautukset

Osa I:

Kohta 1.12:  Alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on perdisin.

Kohta .13:  Maardpaikan on vastattava siemennesteen méaaranpdana olevaa keinosiemennysasemaa tai siemennesteen
varastointiasemaa tai tilaa.

Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31:  Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Osa II:

Ohjeet 11.3.6 kohdassa olevan taulukon téyttamiseksi:

Lyhenteet:
EIA-1 hevosen naivetystaudin (EIA) testaus ensimmaisen kerran
EIA-2 ElA-testaus toisen kerran
EVA-B1  hevosen virusarteriitin (EVA) testaus verindytteestd ensimmaisen kerran
EVA-B2 EVA-testaus verindytteesta toisen kerran
EVA-S1  EVA-testaus siemennestendytteestd ensimmaisen kerran
EVA-S2  EVA-testaus siemennestendytteestd toisen kerran
CEM-11  hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) testaus ensimmaisen kerran ensimmaisesta ndytteesta
CEM-12 CEM-testaus ensimmaisen kerran toisesta naytteestd, joka on otettu 7 péivdd CEM-11:n jalkeen
CEM-21 CEM-testaus toisen kerran ensimmaisestéd naytteesta
CEM-22 CEM-testaus toisen kerran toisesta naytteesta, joka on otettu 7 paivdd CEM-21:n jalkeen
Ohjeet:

Kaiken sellaisen siemennesteen osalta, jonka tunnistustiedot annetaan sarakkeessa A, on sarakkeessa B kuvattava
testausohjelma (I1.3.5.1, 11.3.5.2 ja/tai 11.3.5.3 kohta), ja sarakkeisiin C ja D on liséttava vaadittavat paivdmaarat.

Paivdmaarat, joina ndytteet otettiin laboratoriokokeita varten ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdysté
I1.3.5.1, 11.3.5.2 ja 11.3.5.3 kohdassa edellytetylla tavalla, on merkittéva taulukon sarakkeiden 5-9 ylériville eli jaljempana
olevassa esimerkissé ruutuihin, joissa on merkintd EIA-1, EVA-B1 tai EVA-S1 ja CEM-11 ja CEM-12.

Paivamaarat, joina naytteet otettiin 11.3.5.2 tai 11.3.5.3 kohdan mukaisesti laboratoriokokeen toistamiseksi, on merkittava
taulukon sarakkeiden 5-9 alariville eli jéljempéané olevassa esimerkissa ruutuihin, joissa on merkintd EIA-2, EVA-B2 tai
EVA-S2 ja CEM-21 ja CEM-22.

C o Terveydentilan testaamiseksi tehtévia kokeita koskevan nadytteenoton
C © 7
ﬁ’g % % Alkamispaiva () paivamaara (7)
@ .2 =
§ § 2 Si EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3
Q.2 z Luovuttajan lemen-
£EE £ oloskel nesteen | EIA 11.3.4.1 Siemen
8 5 7 ) - - « -
o= = kerdys Verindyte nestenayte 1. nayte 2. nayte
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D
EIA-2 EVA-B2 EVA-82 CEM-21 CEM-22
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(") Tarpeeton yliviivataan.

(%) Ainoastaan hyvaksytyt keinosiemennysasemat, jotka mainitaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti

komission www-sivustolla osoitteessa
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

() EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.

(*) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

(%) EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.

(®) Viivataan yli ohjelmat), jo(tyka ei(vét) koske lahetysta.

(') Lisataan paivamadra 11.3.6 kohdassa olevaan taulukkoon (noudatettava huomautusten osassa Il olevia ohjeita).

(8) Lisatadn nimet ja pitoisuudet.

— Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen el&inl&dakintayksikko: Paikallisen elainlagkintayksikén nro:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Terveystodistuksen malli IB hevoseldinten sellaisen siemennesteen varastojen lihetysten unionin sisdistd kauppaa varten,
joka on keritty, kasitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta 2010 jilkeen ja ennen 1. lokakuuta
2014 ja ldhetetty 31. elokuuta 2010 jilkeen siltd hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta siemenneste on periisin

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

1.1

Lahettaja
Nimi
Osoite

Postinro

1.2

Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen viitenumero

1.3

Toimivaltainen keskusviranomainen

1.4

Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

Vastaanottaja
Nimi
Osoite

Postinro

1.6

ISO-koodi

Alkuperamaa .9  Alkuperdalue Koodi

.10

Maaran- ISO-koodi Koodi

p&amaa

.11 Maé&ranpaa-
alue

.12

Osa I: Eraa koskevat tiedot
@

Alkuperapaikka

Ks-asema/-varasto []
Nimi
Osoite

Hyvéksyntadnumero

Postinro

.13

Maarépaikka
Tila [

Hyvéksyntdnumero

Ks-asema/-varasto []
Nimi
Osoite
Postinro

.14

.15

.16

Kuljetusvélineet

Lentokone [ Laiva
Maantieajoneuvo [] Muu [
Tunnistetiedot

Junavaunu [

.17

1.18

Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85

.20 Paino

.21

Lampétila

Huoneenlédmpd [] Jaahdytetty []

Pakastettu []

.22 Pakkausten lukumaara

1.23

Sinetin / Kontin nro

|.24 Pakkausten tyyppi

1.25

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Keinollinen lisaéntyminen []

1.26

Kauttakuljetus kolmannessa maassa O

ISO-koodi
Koodi
Rajatarkastusaseman nro

Kolmas maa
Poistumispaikka
Maahantulopaikka

1.27

Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
ISO-koodi
ISO-koodi
ISO-koodi

Jasenvaltio
Jasenvaltio
Jasenvaltio

1.28

Vienti O
ISO-koodi
Koodi

Kolmas maa
Poistumispaikka

1.29

1.30

1.31

Tavaroiden tunnistustiedot

Laji
(tieteellinen nimi)

Luovuttaja

Kerdyspdaiva Maara
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Osa IlI: Todistus

1.1

I.1.1

I.1.1.1

I.1.1.2

11.1.1.3

1.2

1.3

11.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

sekd

sekd

Allekirjoittanut virkael&inlddkari vakuuttaa seuraavaa:

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Keinosiemennysasema (3, jolla edelld kuvattu siemenneste on kerétty, kisitelty ja varastoitu kauppaa varten, on
toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymé ja valvoma direktiivin 92/65/ETY liitteess& D olevan | luvun | jakson 1
kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti;

sen jakson aikana, joka alkoi 30 péivaé ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdyspdaivaa ja paattyi
tuoreen tai jadhdytetyn siemennesteen l&hetyspéivand tai pakastetun siemennesteen 30 péivén séilytysjakson
paattyessd, keinosiemennysasema

sijaitsi sellaisen jasenvaltion alueella tai, aluejaon kyseessi ollessa, alueen osalla (1), jota ei pidetty afrikkalaisen
hevostuton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY (°) 5 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

taytti direktiivin 2009/156/EY (%) 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset;

on pitényt ainoastaan sellaisia hevoseldimia, joissa ei ole esiintynyt mitd&n hevosen virusarteriitin tai hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita.

Asemalle on otettu ainoastaan sellaisia hevoseldimia, jotka tayttavét direktiivin 2009/156/EY (%) 4 ja 5 tai 12-16
artiklassa vahvistetut vaatimukset.

Edelld kuvattu siemenneste on keratty luovuttajaoreilta,

joilla ei ollut mitddn kliinistd merkkid mistdan tarttuvasta taudista paivana, jona ne otettiin asemalle, eikd sind
paivana, jona siemenneste kerattiin;

jotka on pidetty 30 p&ivan ajan ennen siemennesteen kerdyspéivaa tiloilla, joiden hevoseldimissa ei ole kyseisen
aikana esiintynyt hevosen virusarteriitin tai hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita;

joita ei ole kaytetty astutukseen ensimmadistd siemennesteen kerdyspdivd& edeltdneiden vahintddn 30 péivan
aikana eika 11.3.5.1, 1.3.5.2 tai 11.3.5.3 kohdassa tarkoitettujen ensimmaisen ndytteen ottopéivien ja kerdysjakson
paattymisen vélisend aikana;

joille on tehty seuraavat kokeet, jotka tayttavat vahintd&n maaeléinten diagnostisia testejé ja rokotteita kasittelevan
OIE:n kasikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomaisen tunnustamassa labo-
ratoriossa jonkin 11.3.5 kohdassa maératyn ohjelman mukaisesti otetusta néytteesté:

(" joko [I.3.4.1  agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) hevosen néivetystaudin (EIA) toteamiseksi
negatiivisin tuloksin;]

(" tai [I.3.4.1  ELISA-koe hevosen naivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin;]

(" joko [I.3.4.2 seroneutralisaatiokoe hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin see-
rumilaimennoksella 1:4;]

(" tai [I.3.4.2 viruseristyskoe hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin méaraosasta
luovuttajaorin siemennesteen koko maarésta;)

1.3.4.3 taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) toteamiseksi kah-
teen kertaan seitsemén pdaivan vélein otetuista naytteista eristamélla Taylorella equigenitalis
-taudinaiheuttaja 7-14 péivén viljelyn jalkeen ejakulaatiota edeltdvésta nesteestd tai siemen-
naytteesta seké sukuelimistd ainakin esinahasta, virtsaputkesta ja virtsaputken fossa glan-
diksesta otetuista tuppondytteista, ja jokaisen osakokeen tulos on negatiivinen;
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Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
1.3.5 joille on tehty vahintdén yksi seuraavissa 11.3.5.1, 11.3.5.2 ja 11.3.5.3 kohdassa yksityiskohtaisesti esitetyistd koe-

ohjelmista (*) kussakin tapauksessa 11.3.4 kohdassa madritellyin tuloksin:

11.3.5.1 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti vahintdén 30 pdivan ajan ennen ensimmaisté
edelld kuvatun siemennesteen kerdyspdivaa ja koko kerdysjakson ajan, eikd yksikd&n keinosiemennysasemalla
olevista hevoseldimistd ole ollut valitttmé&ssd kosketuksessa sellaisiin hevoseléimiin, joiden terveydentila oli hei-
kompi kuin luovuttajaorilla.

Edelld 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty niytteistd, jotka on otettu (%) ennen ensimmaista siemennesteen
kerdysta ja aikaisintaan 14 paivan kuluttua vahintdan 30 paivas kestavén oleskeluajan alkamisesta.

1.3.5.2 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla vahintddn 30 paivan ajan ennen ensimmaista edelld kuvatun
siemennesteen kerdyspéivad ja koko kerdysjakson ajan, mutta se on siirtynyt asemalta pois asemaeldinldakarin
vastuulla alle 14 paivan pituiseksi yhtajaksoiseksi ajaksi, ja/tai muut asemalla olevat hevoseldimet ovat joutuneet
vélittdméan kosketukseen terveydentilaltaan heikompien hevoseldinten kanssa.

Edell4 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteista, jotka on otettu (°) ennen sen vuoden lisééntymiskauden
tai kerdysjakson ensimmaéista siemennesteen kerdyst, jona edelld kuvattu siemenneste kerattiin, ja aikaisintaan
14 paivan kuluttua vahintdan 30 péaivaa kestdvan oleskeluajan alkamisesta,

sekd hevosen naivetystaudin osalta 11.3.4.1 kohdassa kuvattu koe on viimeksi tehty verindytteests, joka on otettu (°)
enintddn 90 piiva& ennen edelld kuvatun siemennesteen keraysta,

sekd (') joko [hevosen virusarteriitin osalta yksi 11.3.4.2 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty naytteests,
joka on otettu (°) enintddn 30 paivaa ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdysta,]

() tai [hevosen virusarteriitin osalta on tehty viruseristyskoe negatiivisin tuloksin maéréosasta luovuttajaorin
siemennesteen koko maarists, joka on otettu (5) enintddn kuusi kuukautta ennen edelld kuvatun sie-
mennesteen kerdystd, ja samana paivana (°) otetusta verindytteesté saatiin positiivinen tulos hevosen
virusarteriitin toteamiseksi tehdyssé seroneutralisaatiokokeessa seerumilaimennoksen ollessa suurempi
kuin 1:4,]

sekd hevosen tarttuvan kohtutulehduksen osalta 11.3.4.3 kohdassa kuvattu koe on viimeksi tehty naytteista,
jotka on otettu (5) enintidn 60 paivaa ennen edelld kuvatun siemennesteen keraysta.

1.3.5.3 Edell4 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteista, jotka on otettu (°) ennen sen vuoden lisééntymiskauden
tai kerdysjakson ensimmaista siemennesteen kerédystéd, jona edelld kuvattu siemenneste kerattiin,

sekd edelld 11.3.4 kohdassa kuvatut kokeet on viimeksi tehty niytteistd, jotka on otettu (°) vahintaan 14 piivaa ja
enintddn 90 péivad edelld kuvatun siemennesteen kerdyksen jalkeen.
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Il Terveytta koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

1.3.6 joille on tehty 11.3.5 kohdassa tarkoitetut kokeet seuraavina paiviné otetuista naytteista:

C © fm w5 Terveydentilan testaamiseksi tehtavid kokeita koskevan naytteenoton
el £ Alkamispaivé (°) paivamadra (5)
® .2 2,
(OIS <
€3 3 . EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3
SH 3 . Siemen-
e T Luovuttajan
EE ] oleskelu nesteen | EIA 11.3.4.1 Siemen
=3 O 3 ing " 3 3
D= et kerdys Verinéyte nestendyte 1. nayte 2. nayte

("joko [ll.4 Siemennesteeseen ei ole lisatty antibiootteja.]

() tai [Il4  Siemennesteeseen on lisatty seuraavaa antibioottia tai antibioottien yhdistelméé siten, etté lopullisessa
laimennetussa siemennesteessa pitoisuus on VANINEAEN (B): .....cveiviieieeiieieciee et
.............................................................................................................................................................................. |

1.5 Edelld kuvattu siemenneste

11.5.1 on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun | jakson 1 kohdan ja llI

luvun | jakson vaatimusten mukaisissa olosuhteissa;

11.5.2 on léhetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteess& D olevan Il luvun | jakson 1.4 kohdan mukaisessa

sinetdidyssa astiassa, joka on merkitty 1.23 kohdassa ilmoitetulla numerolla.

Huomautukset

Osa l:

Kohta 1.12: Alkuperdpaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on peréisin.

Kohta 1.13: Maérépaikan on vastattava siemennesteen méaarédnpaéné olevaa keinosiemennysasemaa tai siemennesteen
varastointiasemaa tai tilaa.

Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31: Luovuttajan on vastattava elédimen virallisia tunnistetietoja.

Kerayspdiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.
Keskuksen hyvaksyntdnumeron on vastattava |.12 kohdassa mainittua sen keinosiemennysaseman hyvék-
synt&numeroa, jolla siemenneste kerattiin.
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Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Osa llI:

Ohjeet 11.3.6 kohdassa olevan taulukon téyttamiseksi:

Lyhenteet:
EIA-1 hevosen naivetystaudin (EIA) testaus ensimmaisen kerran
EIA-2 ElA-testaus toisen kerran
EVA-B1  hevosen virusarteriitin (EVA) testaus verindytteestd ensimmaisen kerran
EVA-B2 EVA-testaus verindytteestd toisen kerran
EVA-S1  EVA-testaus siemennestendytteestd ensimmaisen kerran
EVA-S2 EVA-testaus siemennestendytteesta toisen kerran
CEM-11  hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) testaus ensimmaisen kerran ensimmaisestd naytteesta
CEM-12 CEM-testaus ensimmaisen kerran toisesta naytteestd, joka on otettu 7 péivdd CEM-11:n jalkeen
CEM-21  CEM-testaus toisen kerran ensimmaisestéd naytteesta
CEM-22 CEM-testaus toisen kerran toisesta ndytteesta, joka on otettu 7 paivdd CEM-21:n jalkeen
Ohjeet:

Kaiken sellaisen siemennesteen osalta, jonka tunnistustiedot annetaan sarakkeessa A, on sarakkeessa B kuvattava
testausohjelma (I1.3.5.1, 1.3.5.2 ja/tai 11.3.5.3), ja sarakkeisiin C ja D on lisdttdva vaadittavat paivamaarat.

Paivamaarat, joina ndytteet otettiin laboratoriokokeita varten ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdysté
[1.3.5.1, 11.3.5.2 ja 1.3.5.3 kohdassa edellytetylld tavalla, merkitddn taulukon sarakkeiden 5-9 ylariville eli jdljemp&na
olevassa esimerkissé ruutuihin, joissa on merkintd EIA-1, EVA-B1 tai EVA-S1 ja CEM-11 ja CEM-12.

Paivamaarat, joina ndytteet otettiin 11.3.5.2 tai 11.3.5.3 kohdan mukaisesti laboratoriokokeen toistamiseksi, merkitdan
taulukon sarakkeiden 5-9 alariville eli jaljempana olevassa esimerkissa ruutuihin, joissa on merkintd EIA-2, EVA-B2
tai EVA-S2 ja CEM-21 ja CEM-22.

C o Terveydentilan testaamiseksi tehtévia kokeita koskevan naytteenoton
5
55 g Alkamispaivé (*) paivamaara (°)
72 g
8=
€3 2 Siemen EVA 11.3.4.2 CEM 11.3.4.3
o .2 ; -
£ E g HUOVANAIAN | hesteen | EIA 11.3.4.1 oo
o= keréys ing ; 5 5
% [ y Verindyte nestendyte 1. ndyte 2. nayte
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(1
(2

~ o~

Tarpeeton yliviivataan.

jotka lbytyvat seuraavalta komission www-sivustolta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

() EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

Ainoastaan neuvoston direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt keinosiemennysasemat,
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Hevoseladinten siemenneste - B osa

Terveyttd koskevat tiedot Il.a

Todistuksen viitenumero

I.b

(*) Viivataan yli ohjelma(t), jo(t)ka ei(vit) koske lahetysta.

(®) Lisatasn nimet ja pitoisuudet.

(®) Lisataan paivamaara 11.3.6 kohdassa olevaan taulukkoon (noudatettava huomautusten osassa Il olevia ohjeita).

— Leima ja allekirjoitus on tehtéva eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaeldinlaakari

Nimi (suuraakkosin):
Paikallinen eldinl&akintayksikko:
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:
Paikallisen eléinlagkintayksikdn nro:

Allekirjoitus:
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C OSA

Terveystodistuksen malli IC hevoseldinten sellaisen siemennesteen varastojen lahetysten unionin sisdistd kauppaa varten,
joka on keritty, kasitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1. syyskuuta 2010 ja ldhetetty 31. elokuuta
2010 jalkeen siltd hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta siemenneste on perdisin

EUROOPAN UNIONI Unionin sisdisen kaupan todistus

.1 Lahettaja I.2  Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen
Nimi viitenumero

Osoite

1.3  Toimivaltainen keskusviranomainen

Postinro — . - o .
I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

I.5 Vastaanottaja 1.6
Nimi
Osoite
Postinro

Alkupera- ISO-koodi 1.9 Alkuperdalue  Koodi | 1.10 M&aaranp&damaa ISO- .11 Maarénpadalue Koodi
maa koodi

I.12 Alkuperépaikka 1.13 Maar&paikka

Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [J
Nimi Hyvaksyntdnumero
Osoite

Osa I: Eraa koskevat tiedot
@

Nimi Hyvéksynt&dnumero
Osoite

Postinro Postinro

.14 .15

1.16 Kuljetusvalineet .17

Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu []
Tunnistetiedot

[.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85

.20 Paino

.21 La&mpdtila |.22 Pakkausten lukumaéara
Pakastettu []

1.23 Sinetin / Kontin nro |.24 Pakkausten tyyppi

I.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []

|.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa ISO-koodi Jasenvaltio ISO-koodi

Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio ISO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio ISO-koodi

.28 Vienti O 1.29
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

1.30

|.31 Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Luovuttaja Kerayspaiva Maara
(tieteellinen nimi)
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Osa lI: Todistus

1.1

I.1.1

I.1.2

1.1.3

I.1.4

1.2

1.3

11.3.1

11.3.2

1.3.3

1.3.4

11.3.5

1.3.6

sekd

Allekirjoittanut virkaeléinla8kari vakuuttaa seuraavaa:

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Keinosiemennysasema (3, jolla edella kuvattu siemenneste on kerétty, késitelty ja varastoitu kauppaa varten:

on toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma ja valvoma direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun vaatimusten
mukaisesti;

sijaitsee jasenvaltion alueella tai, aluejaon kyseessa ollessa, alueen osalla (1), jota ei siemennesteen kerdyspaivan
ja tuoreena/jadhdytettyna (') ldhetetyn siemennesteen Iahettamispéivén tai pakastetun siemennesteen 30 paivéan
pakollisen sailytysjakson paattymispaivan (') valisena aikana pidetty afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena

direktiivin 2009/156/EY (%) 5 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti;

taytti sen jakson aikana, joka alkoi 30 piivd& ennen siemennesteen kerdyspaivaa ja paattyi tuoreen/jaahdytetyn (1)
siemennesteen ldhettdmispéivand tai pakastetun siemennesteen 30 pdivan pakollisen sdilytysjakson péattyes-
sa (1), direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan vaatimukset;

on pitdnyt sen jakson aikana, joka alkoi 30 pé&ivda ennen siemennesteen kerdyspaivad ja paattyi tuoreen/j&ahdy-
tetyn (') siemennesteen lahettamispéivana tai pakastetun siemennesteen 30 paivan pakollisen sdilytysjakson
paattyessa (1), ainoastaan sellaisia hevoselaimia, joissa ei ole esiintynyt mitdan hevosen virusarteriitin tai hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisid oireita.

Kaikki hevoseldimet on otettu asemalle direktiivin 2009/156/EY (%) 4 ja 5 artiklan sé&nndsten mukaisesti;
Edelld kuvattu siemenneste on keratty luovuttajaorilta,

joilla ei ollut mitdan kliinistd merkkid mistéan tarttuvasta taudista paivana, jona siemenneste keréttiin,
joita ei ole kaytetty astutukseen siemennesteen keradysta edeltdneiden vahintddn 30 paivan aikana,

jotka on pidetty 30 pdivdn ajan ennen siemennesteen kerdadmisté tiloilla, joiden hevoseldimissa ei esiintynyt
hevosen virusarteriitin kliinisia oireita,

jotka on pidetty 60 péivdn ajan ennen siemennesteen kerd&mista tiloilla, joiden hevoseldimissd ei esiintynyt
hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita,

jotka parhaan tietoni mukaan ja siltd osin kuin saatoin todeta eivit ole olleet kosketuksissa tarttuvaa tautia
sairastavien hevoseldinten kanssa siemennesteen keréysté valittdmasti edelténeiden 15 péivan aikana,

joille on tehty seuraavat eldinten terveydentilaa testaavat kokeet, jotka on tehty toimivaltaisen viranomaisen tun-
nustamassa laboratoriossa jonkin 11.3.7 kohdassa mééarétyn koeohjelman mukaisesti.

[1.3.6.1 agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) hevosen naivetystaudin toteamiseksi negatii-
visin tuloksin;]

(" joko [1.3.6.2  seroneutralisaatiokoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi negatiivisin tuloksin seerumilai-
mennoksella 1:4; sek&]

(" tai [1.13.6.2  viruseristyskoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi negatiivisin tuloksin méaréosasta luovut-
tajaorin siemennesteen koko maarésta;]
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Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
sekd 11.3.6.3 taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiseksi luovutta-
jaorilta kahteen kertaan seitseman péivén valein otetuista néytteista eristdmalla Taylorella
equigenitalis -taudinaiheuttaja ejakulaatiota edeltdvéstd nesteestéd tai siemenndytteestéd
sek& sukuelimistd ainakin esinahasta, virtsaputkesta ja virtsaputken fossa glandiksesta
otetuista tupponaytteistd, ja jokaisen osakokeen tulos on negatiivinen;
1.3.7 joille on tehty yksi seuraavista koeohjelmista (%):
11.3.7.1 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtdjaksoisesti vahintd&n 30 paivén ajan ennen siemennesteen
kerdystd ja koko kerdysjakson ajan, eikd yksikdan keinosiemennysasemalla olevista hevoseldimistd ole ollut
kyseisend aikana vélittomassa kosketuksessa sellaisiin hevoselaimiin, joiden terveydentila oli heikompi kuin luo-
vuttajaorilla.
Edella 11.3.6 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteista, jotka otettiin () ja hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen ollessa KYSEESSA .......ccvvvreiiiieriiesse e s s s sreeesessnrensn (%) otetusta
toisesta naytteestd — vahintdén 14 paivéan kuluttua edelld tarkoitetun oleskeluajan alkamisesta ja vahintaén liséan-
tymiskauden alkaessa;
1.3.7.2 Luovuttajaotia ei ole pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti, tai keinosiemennysasemalla olevat muut
hevoseldimet ovat joutuneet kosketukseen sellaisten hevoseldinten kanssa, joiden terveydentila oli heikompi
kuin luovuttajaorilla.
Edella 11.3.6 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteista, jotka otettiin ..o (®) - ja hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen ollessa kyseessé ..........ccccovvvvnnnnenn. () otetusta toisesta naytteesti — ensimmaista
siemennesteen kerdysta edeltéineen 14 pdivan jakson aikana ja vahintdén lisd&ntymiskauden alkaessa,
sekd hevosen néivetystaudin osalta 11.3.6.1. kohdassa kuvattu koe on viimeksi tehty verindytteesta, joka on
OtOHU e (%), enintédn 120 paivaa ennen edelld kuvatun
siemennesteen kerdysts;
seké (1) joko [hevosen virusarteriitin osalta yksi 11.3.6.2. kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty naytteesta,
joka on otettl ... (%), enintddn 30 paivad ennen edelld kuvatun
siemennesteen kerdysta,]
(" tai [seropositiivinen ori on vahvistettu hevosen virusarteriitin osalta virusta erittdmattdméksi viruseristys-
kokeella, joka on tehty méardosasta luovuttajaorin siemennesteen koko méarastd, joka on
KEratty ....oocvvverivieiieresiinnns (%), enintdan yksi vuosi ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdysta;]
1.3.7.3 Edelld 11.3.6 kohdassa kuvatut kokeet on tehty pakastetun siemennesteen 30 paivén pakollisen séilytysjakson
aikana ja vahintd&n 14 paivéa sen jalkeen, kun siemenneste on Kerétty, ..........cccccovveenenn. (%) otetuista néytteista
ja hevosen tarttuvan kohtutulehduksen ollessa kyseessé ..........ccccovvrenene ... (%) otetusta toisesta naytteesta.
1.4 Edelld kuvattu siemenneste on kerétty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteesséd D olevan I
ja Il luvun vaatimusten mukaisissa olosuhteissa.
Huomautukset
Osa I:
Kohta 1.12:  Alkuperdpaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on peréisin.
Kohta 1.13: Ma&rapaikan on vastattava siemennesteen madranp&and olevaa keinosiemennysasemaa tai siemennesteen
varastointiasemaa tai tilaa.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.
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"
®

Kohta 1.31:  Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Osa llI:

Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Keskuksen hyvéksyntdnumeron on vastattava 1.12 kohdassa mainittua sen keinosiemennysaseman hyvaksyn-
tdnumeroa, jolla siemenneste kerattiin.

Tarpeeton vyliviivataan.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti luetellut hyvaksytyt keinosiemennysasemat, jotka 16yty-
vét seuraavalta komission www-sivustolta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

Viivataan yli ohjelma(t), jo(t)ka ei(vat) koske lahetysta.

Lisata&n péivdmaéra.

Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen eldinldakintayksikko: Paikallisen eléinlaakintayksikdn nro:
Paivamé&ara: Allekirjoitus:

Leima:
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D OSA

Terveystodistuksen malli ID unionin sisdistd kauppaa varten hevoseldinten sellaisen siemennesteen lihetyksille, joka on
kerdtty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jilkeen, ja hevoseldinten sellaisen
siemennesteen varastojen lahetyksille, joka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta
2010 jalkeen ja ennen 1. lokakuuta 2014 tai ennen 1. syyskuuta 2010 ja ldhetetty hyviksytyltd siemennesteen varas-

tointiasemalta 31. elokuuta 2010 jilkeen

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

.1 Lahettaja |.2 Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen viitenumero
Nimi
Osoite I.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Postinro l.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
« |15 Vastaanottaja 1.6 Alkuperaisten liitetodistusten L&hetysta seuraavien
S Nimi numerot asiakirjojen numerot
° .
.f Osoite 7
% Postinro
%S |1.8  Alkuperdmaa ISO- .9 Alkuperdalue  Koodi | 1.10 Maéarén- ISO-koodi .11 Maarénpaa- Koodi
g koodi paimaa alue
]
by | | | | | |
': I.12 Alkuperépaikka .13 Maar&paikka
3 Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila OO
Nimi Hyvéksyntdnumero Nimi Hyvéksynt&numero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.14 .15
I.16 Kuljetusvalineet .17
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [1 Muu [J
Tunnistetiedot
I.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
[.21 Lampdtila 1.22 Pakkausten lukumaéra
Pakastettu []
1.23 Sinetin / Kontin nro |.24 Pakkausten tyyppi
|.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []
|.26 Kauttakuljetus kolmannessa maassa [ 1.27 Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa ISO-koodi Jésenvaltio ISO-koodi
Poistumispaikka Koaodi Jésenvaltio ISO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jésenvaltio ISO-koodi
.28 Vienti O .29
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30
I.31 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerdyspéiva Maara
(tieteellinen nimi)
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EUROOPAN UNIONI Hevoseldinten siemenneste - D osa

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkael&inldékari vakuuttaa, etté edelld kuvattu siemenneste

(M joko [l on kerétty, késitelty ja varastoitu valittdmésti kerdyksen jilkeen vahintdan 30 paivén ajan hyvéksytylla
keinosiemennysasemalla (%), joka sijaitsee siind jasenvaltiossa, josta kyseinen siemenneste on peraisin,
ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 92/65/ETY (%) liitteessé D olevan | luvun | jakson 1 kohdan ja |
luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti ja josta kyseinen siemenneste siirrettiin 1.12 kohdassa mainitulle
siemennesteen varastointiasemalle, joka sijaitsee samassa jésenvaltiossa, josta siemenneste on peréi-
sin, sellaisten eldinten terveytté ja terveystodistuksia koskevien vaatimusten nojalla, jotka ovat véhintaén
yhté tiukat kuin ne, joista sd&detdan

(" joko [paatdksen 2010/470/EU liitteessé | olevassa A osassa;]
(") tai [p&atdksen 2010/470/EU liitteessa | olevassa B osassa;]

(" tai [p&atdksen 2010/470/EU liitteessa | olevassa C osassa;]

Osa lI: Todistus

(Wtai  [padtdksessad 95/307/EY;]]

(") tai [II.1 on kerétty, kasitelty ja varastoitu vélittdmasti kerdyksen jalkeen vahintdan 30 paivan ajan hyvéksytylla
keinosiemennysasemalla (%), joka sijaitsee Euroopan unionissa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktii-
vin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun | jakson 1 kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti, ja
siirrettiin 1.12 kohdassa mainitulle siemennesteen varastointiasemalle seuraavien mukaisesti:

(MY joko [paatdksen 2010/470/EU liitteessé | oleva A osa;]

(Wtai  [paatdksen 2010/470/EU liitteessd | oleva B osa;]

(") tai [p&atdksen 2010/470/EU liitteessa | oleva C osa;]

(" tai [p&atdksen 2010/470/EU liitteessa | oleva D osa;]

(" tai [padtds 95/307/EY;]]

(") tai [l.1 on keratty, kasitelty ja varastoitu hyvéksytylld keinosiemennysasemalla (%), joka sijaitsee paatdksen

2004/211/EY liitteessé | olevassa 2 ja 4 sarakkeessa luetellussa kolmannessa maassa tai kolmannen
maan osassa ja jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun | jakson 1
kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti, ja tuotiin unioniin pa&téksen 2004/211/EY 4 artiklan ja
seuraavien s&anndsten/sdaddsten mukaisesti:

(" joko [paatdksen 2010/471/EU liitteessé Il olevan 2 osan A jakso;]

(") tai [p&atdksen 2010/471/EU liitteessa |l olevan 2 osan B jakso;]

(" tai [p&atdksen 2010/471/EU liitteessa Il olevan 2 osan C jakso;]

(" tai [p&atdksen 2010/471/EU liitteesséa |l olevan 2 osan D jakso;]

(Wtai  [paatds 96/539/EY;]]

1.2 on varastoitu 1.12 kohdassa mainitulla hyviksytylld siemennesteen varastointiasemalla (%), jota hallinnoi-
daan ja valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun | jakson 2 kohdan ja | luvun Il jakson 2

kohdan mukaisesti;

1.3 on lahetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteess& D olevan Il luvun | jakson 1.4. kohdan
mukaisessa sinetdidyssa astiassa, joka on merkitty .23 kohdassa ilmoitetulla humerolla.

Huomautukset
Osa l:

Kohta 1.6:  Alkuperdéisten liitetodistusten tai lahetystd seuraavien asiakirjojen numeroiden on vastattava sen virallisen asia-
kirjan (virallisten asiakirjojen) tai terveystodistuksen (terveystodistusten) [joko INTRA- tai CVED-todistus] sarja-
numeroa, joka seuraa edelld kuvatun siemennesteen mukana siltd hyvéksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta
Kyseinen siemenneste on perdisin, edelld kuvatulle siemennesteen varastointiasemalle. Kyseisten asiakirjojen tai
todistusten alkuperdiskappale tai niiden virallisesti vahvistetut jéljenndkset on liitettava tahan todistukseen.




24.2.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 52/25
EUROOPAN UNIONI Hevoseldinten siemenneste - D osa

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

™
@)

©)

Kohta 1.12:  Alkuperapaikan on vastattava sitd siemennesteen varastointiasemaa, jolta kyseinen siemenneste on Iahetetty.

Kohta .13:  Maardpaikan on vastattava siemennesteen méaaranpdana olevaa keinosiemennysasemaa tai siemennesteen

Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31:  Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Osa Il

varastointiasemaa tai tilaa.

Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Tarpeeton yliviivataan.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan tai 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvaksytyt
keinosiemennysasemat tai siemennesteen varastointiasemat, jotka I8ytyvat seuraavilta komission www-sivustoilta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.

Leima ja allekirjoitus on tehtava eri varilla kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen elainl&akintayksikko: Paikallisen eléinlaékintayksikdn nro:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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LITE II

TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT HEVOSELAINTEN MUNASOLUJEN JA ALKIOIDEN LAHETYSTEN UNIONIN SISAISTA
KAUPPAA VARTEN
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A OSA

Terveystodistuksen malli IIA hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden lihetysten unionin sisdistd kauppaa varten,
jotka on keritty tai tuotettu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jalkeen ja jotka on ldhettinyt hyvik-
sytty alkionsiirtoryhma tai alkiontuotantoryhmi, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

1.1

Lahettaja
Nimi
Osoite

Postinro

Todistuksen viitenumero | [.2.a Paikallinen viitenumero

Toimivaltainen keskusviranomainen

Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

Vastaanottaja
Nimi
Osoite

Postinro

ISO-
koodi

Alkuperamaa .9  Alkuperdalue Koodi

.10

Maaran- ISO-koodi Koodi

p&amaa

.11 Maé&ranpaa-
alue

.12

Osa |: Eraa koskevat tiedot

Alkuperapaikka

Alkionkeraysryhma []
Nimi
Osoite

Hyvaksyntadnumero

Postinro

.13

Maarépaikka
Tila [ Alkionkeraysryhma []

Nimi

Osoite

Hyvaksynté&numero

Postinro

.14

.15

.16

Kuljetusvélineet

Lentokone []
Maantieajoneuvo []
Tunnistetiedot

Laiva [
Muu [

Junavaunu []

.17

1.18

Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85

.20 Paino

[.21

Lampétila

Huoneenlampé ] Jaahdytetty []

Pakastettu []

.22 Pakkausten lukumaara

1.23

Sinetin / Kontin nro

|.24 Pakkausten tyyppi

1.25

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []

1.26

Kauttakuljetus kolmannessa maassa O

ISO-koodi
Koodi
Rajatarkastusaseman nro

Kolmas maa
Poistumispaikka
Maahantulopaikka

.27

Kauttakuljetus jésenvaltioissa O

ISO-koodi
ISO-koodi
ISO-koodi

Jasenvaltio
Jasenvaltio
Jasenvaltio

1.28

Vienti O
ISO-koodi
Koodi

Kolmas maa
Poistumispaikka

1.29

1.30

1.31

Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Ryhméa

(Tieteellinen nimi)

Luovuttaja

Kerayspéiva Maéra
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EUROOPAN UNIONI

Hevoselédinten munasolut ja alkiot - A osa

Il

Osa lI: Todistus

(") joko

(" tai

(" joko

(") tai

(") tai

(") tai

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaeldinla8kari vakuuttaa seuraavaa:

.1

.1

[.2

[.2

[.2

[l.2

1.3

11.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.4.1

1.3.4.2

edelld kuvatut in vivo -tuotetut alkiot (') / in vivo -tuotetut munasolut (') on kerdnnyt, késitellyt ja
varastoinut alkionsiirtoryhma (?), joka on hyvéksytty ja jota valvotaan direktiivin 92/65/ETY (%) liitteessa
D olevan | luvun lll jakson 1 kohdan mukaisesti;]

edelld kuvatut in vitro -tuotetut alkiot / mikromanipuloidut alkiot (') on tuottanut, késitellyt ja varastoinut
alkiontuotantoryhmé (%), joka on hyvaksytty ja jota valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan |
luvun Il jakson 1 ja 2 kohdan mukaisesti;]

edelld kuvatut in vivo -tuotetut alkiot téyttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Il luvun I
jakson 1 kohdan vaatimukset;]

edella kuvatut in vivo -tuotetut munasolut tayttavéat direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan IlI luvun I
jakson 2 kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut in vitro -tuotetut alkiot tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Il luvun I
jakson 3 kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut mikromanipuloidut alkiot tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun ||
jakson 4 kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut munasolut tai alkiot ovat peréisin luovuttajatammoilta, jotka/joille/joita:

tulevat tiloilta, jotka tayttavat direktiivin 2009/156/EY () 4 artiklan 5 kohdassa saadetyt vaatimukset ja
joille on otettu ainoastaan direktiivin 2009/156/EY 4 ja 5 tai 12-16 artiklassa s&adetyt vaatimukset
tayttavia hevoseldimis;

tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan IV luvun 4 kohdan vaatimukset;

ei ole kaytetty astutukseen véhintddn 30 paivadn ennen munasolujen tai alkioiden kerdyspaivaa eika
I1.3.4.1 ja 11.3.4.2 kohdassa tarkoitetun ensimmaisen néytteenottopéivén ja munasolujen tai alkioiden
kerdyspdivan vélillg;

on tehty seuraavat kokeet, jotka tayttdvat véhintd&n maaeldinten diagnostisia testeja ja rokotteita
kasittelevan OIE:n kasikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomai-
sen tunnustamassa laboratoriossa, jonka akkreditointiin jéljempana tarkoitetut testit sisaltyvat asetuk-
sen (EY) N:o 882/2004 (°) 12 artiklan mukaisesti:

agargeeli-immunodiffuusiokoe (AGID-koe tai Cogginsin koe) tai entsyymi-immunologinen maaritys
(ELISA-koe) hevosen néivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin verindytteesta, joka otet-
tin s (®), aikaisintaan 14 paivaa 11.3.3 kohdassa tarkoitetun ajanjakson alkamispaivasts, ja
koe on viimeksi tehty verinéytteestd, joka otettiin .............. (®), enintddn 90 piivéa ennen kaupan
pidettaviksi tarkoitettujen munasolujen ja alkioiden kerdysta;

taudinaiheuttajan tunnistustesti hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiseksi negatiivisin tuloksin
vahintd&n kahdesta ndytteestd (tuppondytteet), jotka on otettu 11.3.3 kohdassa tarkoitettuna ajanjak-
sona luovuttajatammalta ainakin klitoriksen (fossa ja sinus) limakalvoilta;
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EUROOPAN UNIONI

Hevoselédinten munasolut ja alkiot - A osa

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

(Mjoko  [I.3.4.2.1

(MJjatai [I.3.4.2.2

(Mjoko  [l.4
(") tai (.4
() tai (.4

.5
Huomautukset
Osa l:

Osa llI:

Kohta I.12:  Alkuperdpaikan on vastattava sité alkionsiirtoryhmaé tai alkiontuotantoryhméa, joka on kerannyt/tuottanut mu-
nasolut/alkiot.

Kohta 1.13:  Maarépaikan on vastattava munasolujen/alkioiden maarénpaéné olevaa alkionsiirtoryhma4, alkiontuotantoryh-
maa tai tilaa.

Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31:  Luokka: yksilditéva, ovatko kyseessa in vivo -tuotetut alkiot, in vivo -tuotetut munasolut, in vitro -tuotetut alkiot
vai mikromanipuloidut alkiot.

Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

(") Tarpeeton yliviivataan.

(® Ainoastaan hyviksytyt alkionsiirto- tai alkiontuotantoryhmat, jotka mainitaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan
mukaisesti komission www-sivustolla osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

viljely mikroaerofiilisissd olosuhteissa véhintdadn seitseméan paivan ajan Taylorella equigenitalis -tau-
dinaiheuttajan eristdmiseksi néytteistd, jotka on otettu kahdella kertaa vahintd&n seitsemén paivan
valein ............... - — (®; viliely on kdynnistetty 24 tunnin kuluessa niytteiden ottamisesta
luovuttajaeldimeltd tai 48 tunnin kuluessa, jos néaytteitd on sdilytetty viiledssd kuljetuksen aikana;]

polymeraasiketjureaktio (PCR) tai reaaliaikainen PCR-testi Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttajan
genomin havaitsemiseksi naytteistd, jotka on otettu yhdelld kertaa ............... (8), 48 tunnin kuluessa
néytteiden ottamisesta luovuttajaeléimelta.]

Edella 11.3.4.2.1 ja 11.3.4.2.2 kohdassa tarkoitettuja néytteitd ei misséan tapauksessa ole otettu aiem-
min kuin seitseman paivén (systeeminen hoito) tai 21 p&ivan (paikallinen hoito) kuluttua luovuttajaorin
mikrobilddkehoidon jalkeen, ja naytteet on sijoitettu kuljetuselatusaineeseen, jossa on aktiivihiilta,
kuten Amies-alustalle, ennen lahettdmista laboratorioon;

edelld kuvatut alkiot on tuotettu luovuttajatammojen keinosiemennykselld kayttéen siemennestetta,
joka on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 92/65/ETY
litteess@ D olevan | luvun | jakson, Il luvun | jakson ja Ill luvun | jakson vaatimukset;]

edelld kuvatut alkiot on tuotettu direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun Il jakson 2 kohdan
edellytykset téyttédvien munasolujen in vitro -hedelmdityksella kayttden siemennestetta, joka on kerat-
ty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka téyttévat direktiivin 92/65/ETY liitteessd D
olevan | luvun | jakson, Il luvun | jakson ja Ill luvun | jakson vaatimukset;]

kyseiset munasolut eivat ole olleet kosketuksissa hevoseldinten siemennesteen kanssa;]

edelld kuvatut munasolut tai alkiot on lahetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessé D
olevan Il luvun Il jakson 6 kohdan mukaisessa sinetdidyssé astiassa, joka on merkitty 1.23 kohdassa
ilmoitetulla numerolla.
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EUROOPAN UNIONI Hevoselédinten munasolut ja alkiot - A osa
Il Terveyttad koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
(®) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54.
(

(5

(®) Lisataan paivamaara.

)

4 EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.
) EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1.
)

— Leima ja allekirjoitus on tehtavéa eri varilld kuin muut todistuksen merkinnat.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paikallinen el&inl&akintéyksikko: Paikallisen eldinlaékintayksikdn nro:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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B OSA

Terveystodistuksen malli IIB hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden varastojen lihetysten unionin sisdistd
kauppaa varten, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta 2010 jilkeen ja
ennen 1. lokakuuta 2014 ja jotka on 31. elokuuta 2010 jilkeen ldhettinyt hyvaksytty alkionsiirtoryhma tai alkiontuo-
tantoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

Osa I: Eraa koskevat tiedot

1.1

Lahettaja
Nimi
Osoite

Postinro

l.2

Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen viitenumero

1.3

Toimivaltainen keskusviranomainen

I.4

Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

Vastaanottaja
Nimi
Osoite

Postinro

1.6

ISO-
koodi

Alkuperdmaa .9  Alkuperdalue  Koodi

.10

Maaran- ISO-koodi Koodi

péddmaa

.11 Maaranpaé-
alue

.12

Alkuperapaikka

Alkionkeraysryhma [
Nimi
Osoite

Hyvéksyntadnumero

Postinro

.13

Maarépaikka
Tila [ Alkionkeraysryhmé []

Nimi

Osoite

Hyvaksyntédnumero

Paostinro

.14

.15

.16

Kuljetusvélineet

Lentokone [] Laiva [
Maantieajoneuvo [J Muu [J
Tunnistetiedot

Junavaunu []

.17

1.18

Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85

1.20 Paino

.21

Lampétila

Huoneenlampé ] Jaahdytetty []

Pakastettu []

.22 Pakkausten lukumaara

1.23

Sinetin / Kontin nro

|.24 Pakkausten tyyppi

1.25

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []

1.26

Kauttakuljetus kolmannessa maassa O

ISO-koodi
Koodi
Rajatarkastusaseman nro

Kolmas maa
Poistumispaikka
Maahantulopaikka

1.27

Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
ISO-koodi

ISO-koodi
ISO-koodi

Jasenvaltio
Jasenvaltio
Jasenvaltio

1.28

Vienti O

ISO-koodi
Koodi

Kolmas maa
Poistumispaikka

1.29

1.30

.31

Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Ryhma

(Tieteellinen nimi)

Luovuttaja

Kerdyspéiva Maara
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EUROOPAN UNIONI

Hevoselédinten munasolut ja alkiot - B osa

Osa lI: Todistus

(") joko

(" tai

(") joko

(") tai

(") tai

(") tai

(") joko

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaeldinla8kari vakuuttaa seuraavaa:

.1

.1

[.2

[.2

[l.2

[I.2

1.3

11.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

[1.4

edelld kuvatut in vivo -tuotetut alkiot(1) / in vivo -tuotetut munasolut (') on kerdnnyt, kasitellyt ja varas-
toinut alkionsiirtoryhma (%), joka on hyvéksytty ja jota valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan |
luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti;]

edelld kuvatut in vitro -tuotetut alkiot / mikromanipuloidut alkiot (') on tuottanut, késitellyt ja varastoinut
alkiontuotantoryhma (%), joka on hyvéksytty ja jota valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan |
luvun Il jakson 1 ja 2 kohdan mukaisesti;]

edelld kuvatut in vivo -tuotetut alkiot tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan IlI luvun Il jakson 1
kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut in vivo -tuotetut munasolut tayttévéat direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Il luvun I
jakson 2 kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut in vitro -tuotetut alkiot tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun Il jakson 3
kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut mikromanipuloidut alkiot taytt&vat direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Il luvun Il
jakson 4 kohdan vaatimukset;]

edelld kuvatut munasolut tai alkiot ovat perdisin luovuttajatammoilta, jotka/joille/joita:

tulevat tiloilta, jotka tayttavit direktiivin 2009/156/EY (%) 4 artiklan 5 kohdassa sdédetyt vaatimukset ja
joille on otettu ainoastaan direktiivin 2009/156/EY 4 ja 5 tai 12-16 artiklassa saadetyt vaatimukset
tayttavid hevoseléimia;

tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan IV luvun 4 kohdan lisédvaatimukset;

ei ole kéytetty luonnolliseen siitokseen munasolujen tai alkioiden kerdysté edeltédneiden véhintddn 30
paivan aikana eiké 11.3.4 ja I1.3.5 kohdassa tarkoitetun ensimmaisen naytteenottopdivan ja munasolujen
ja alkioiden ker&yspdivan vélisena aikana;

on tehty negatiivisin tuloksin agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) tai ELISA-koe hevosen néi-
vetystaudin toteamiseksi verindytteesta, joka otettiin .................. (3), munasolujen tai alkioiden ensim-
maistd kerdyspdivdd edelténeiden 30 péivan aikana, ja koe on viimeksi tehty verindytteesta, joka otet-
tin (3), enintaéin 90 paivéa ennen munasolujen ja alkioiden kerddmista;

on tehty taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiseksi eristamalld
Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttaja 7-14 paivén viljelyn jélkeen kussakin tapauksessa negatiivisella
tuloksella naytteista, jotka on otettu munasolujen tai alkioiden ensimmaistd kerdyspaivdd edeltédneiden
30 péivan aikana Klitoriksen (fossa ga sinus) limakalvoilta kahden perékkéisen kiimakierron
aikana ..o G)ja e (°), ja lis&ksi kohdunkaulan limakalvolta toisen kiimakierron
aikana .....cccceeeene (3) otetusta viljelynaytteesta;

edelld kuvatut alkiot on tuotettu luovuttajatammojen keinosiemennyksellé kéyttden siemennestetté, joka
on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteessa D
olevan | luvun | jakson, Il luvun | jakson ja lll luvun | jakson vaatimukset;]
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Il Terveyttad koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
" tai [I.4 edelld kuvatut alkiot on tuotettu direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Ill luvun Il jakson 2 kohdan
edellytykset tayttdvien munasolujen in vitro -hedelmdityksella kéyttéden siemennestettd, joka on keréatty,
kasitelty, varastoitu ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteesséd D olevan |
luvun | jakson, Il luvun | jakson ja lll luvun | jakson vaatimukset;]

M tai [I.4 kyseiset munasolut eivat ole olleet kosketuksissa hevoseldinten siemennesteen kanssa;]

1.5 edelld kuvatut munasolut tai alkiot on I&hetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan I
luvun |l jakson 6 kohdan mukaisessa sinetdidyssad astiassa, joka on merkitty 1.23 kohdassa ilmoitetulla
numerolla.

Huomautukset

Osa I:

Kohta I.12: Alkuperapaikan on vastattava sita alkionsiirtoryhmaé tai alkiontuotantoryhméa, joka on kerannyt/tuottanut mu-

nasolut/alkiot.

Kohta 1.13: Maarépaikan on vastattava munasolujen/alkioiden maaranpaana olevaa alkionsiirtoryhméa, alkiontuotantoryh-

ma3 tai tilaa.

Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31: Luokka: yksilbitava, ovatko kyseessé in vivo -tuotetut alkiot, in vivo -tuotetut munasolut, in vitro -tuotetut alkiot

vai mikromanipuloidut alkiot.

Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Ker8yspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vwvv.

Ryhmén hyvaksyntdnumeron on vastattava sitd alkionsiirtoryhmaé tai alkiontuotantoryhma3, joka on kerén-
nyt/tuottanut munasolut/alkiot.

Osa II:

(") Tarpeeton yliviivataan.

(3 Ainoastaan neuvoston direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt alkionsiirto- tai alkiontuo-
tantoryhmat, jotka I8ytyvat seuraavalta komission www-sivustolta:
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.

(®) Lisataan paivamadra.

(*) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Leima ja allekirjoitus on tehté&va eri varilld kuin muut todistuksen merkinnét.

Virkaelainlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paikallinen el&inl&akintéyksikko: Paikallisen eldinlaékintayksikdn nro:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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C OSA

Terveystodistuksen malli IIC hevoseldinten sellaisten munasolujen ja alkioiden varastojen lihetysten unionin sisdistd
kauppaa varten, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1. syyskuuta 2010 ja
jotka on 31. elokuuta 2010 jilkeen lihettinyt hyviksytty alkionsiirtoryhmd, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin

EUROOPAN UNIONI

Unionin sisdisen kaupan todistus

1.1

Lahettaja
Nimi
Osoite

Postinro

Todistuksen viitenumero |.2.a Paikallinen
viitenumero

1.3

Toimivaltainen keskusviranomainen

I.4

Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen

Vastaanottaja
Nimi
Osoite

Postinro

1.6

ISO-
koodi

Alkuperamaa .9  Alkuperdalue Koodi

.10

Maaran- ISO-koodi Koodi

p&amaa

.11 Maé&ranpaa-
alue

.12

Osa I: Erda koskevat tiedot

Alkuperapaikka

Alkionkeraysryhméa []
Nimi Hyvaksyntdnumero
Osoite
Postinro

.13

Maarépaikka
Tila [J Alkionkeraysryhmé []

Nimi

Osoite

Hyvaksyntédnumero

Postinro

.14

.15

.16

Kuljetusvélineet

Lentokone [] Laiva [
Maantieajoneuvo [1  Muu [
Tunnistetiedot

Junavaunu []

.17

1.18

Tavaran kuvaus

1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85

.20 Paino

.21

Lampdtila
Pakastettu []

.22 Pakkausten lukumaara

1.23

Sinetin / Kontin nro

|.24 Pakkausten tyyppi

1.25

Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisééntyminen []

1.26

Kauttakuljetus kolmannessa maassa O
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro

.27

Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Jésenvaltio ISO-koodi
Jésenvaltio ISO-koodi
Jésenvaltio ISO-koodi

1.28

Vienti O
Kolmas maa ISO-koodi
Poistumispaikka Koodi

1.29

1.30

1.31

Tavaroiden tunnistustiedot

Laji Ryhméa

(Tieteellinen nimi)

Luovuttaja

Kerayspéiva Maéra
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EUROOPAN UNIONI Hevoseldinten munasolut ja alkiot - C osa

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

Allekirjoittanut virkaeldinla8kari vakuuttaa seuraavaa:

1.1 Edelld kuvatut munasolut/alkiot (') on kerdnnyt toimivaltaisen viranomaisen hyviksyma siirtoryhma (3), ja ne on ka-
sitelty asianmukaisessa laboratoriossa.

1.2 Munasolut/alkiot (') on keratty luovuttajatammoilta, jotka/joita

I1.2.1 kerdyspéivané ovat olleet sellaisen jasenvaltion alueella tai, aluejaon kyseessa ollessa, alueen osalla sijaitsevissa
tiloissa, jota ei pidetd afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY (%) 5 artiklan 2 kohdan a ja b
alakohdan mukaisesti,

.22  ovat olleet virkaeldinlagkéarin valvomilla tiloilla, jotka kerdyspdivana tayttivat direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan vaa-
timukset,

I.2.3  on pidetty ennen kerdysta tiloilla, joiden hevoseldimissé ei ole esiintynyt mitdén hevosen tarttuvan kohtutulehduksen
kliinisia oireita 60 péaivan aikana,

Osa IlI: Todistus

I.2.4  ei ole kaytetty luonnolliseen siitokseen munasolujen/alkioiden (') kerdysta edelténeiden 30 paivan aikana,

I.2.5  parhaan tietoni mukaan ja siltd osin kuin olen voinut todeta eivét ole olleet kosketuksissa tarttuvaa tautia sairastavien
hevoseldinten kanssa munasolujen/alkioiden (1) keraysta valittdmasti edeltaneiden 15 péivan aikana,

I.2.6  eivat ker8yspdaivana osoittaneet mitéén kliinistd merkkié tarttuvasta taudista.

1.3 Munasolut/alkiot (1) on kerétty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteen D vaatimusten mukaisissa
olosuhteissa.

1.4 Luovuttajatammojen keinosiemennykseen kaytetty siemenneste tayttaa direktiivin 92/65/ETY vaatimukset (4) ().

1.5 Alkioiden in vitro -tuotannossa kaytetyt munasolut tayttavat direktiivin 92/65/ETY vaatimukset (1).

Huomautukset
Osa I:
Kohta 1.12: Alkuperdpaikan on vastattava sita alkionsiirtoryhma3, joka on kerannyt munasolut/alkiot.

Kohta 1.13: Méaarépaikan on vastattava munasolujen/alkioiden maéranpa&na olevaa alkionsiirtoryhméa, alkiontuotanto-
ryhmaa tai tilaa.

Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.31: Luokka: yksilditava, ovatko kyseessé in vivo -tuotetut alkiot, in vivo -tuotetut munasolut, in vitro -tuotetut alkiot
vai mikromanipuloidut alkiot.

Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
Keréyspaivé on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vwwv.

Ryhmén hyvéksynt&numeron on vastattava sité alkionsiirtorynmag, joka on kerédnnyt munasolut/alkiot.

M Tarpeeton vyliviivataan.

A Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt alkionsiirtoryhnmat, jotka I6ytyvat
seuraavalta komission www-sivustolta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm.
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EUROOPAN UNIONI

Hevoseldinten munasolut ja alkiot - C osa

Terveyttad koskevat tiedot Il.a

Todistuksen viitenumero

Il.b

(®) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

(%) Ei sovelleta munasoluihin.

— Leima ja allekirjoitus on teht&va eri varilld kuin muut todistuksen merkinnét.

Virkael&inld&kari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):
Paikallinen eléinlaakintayksikkd:
Paivamaara:

Leima:”

Virka-asema ja -nimike:

Paikallisen eldinlagkintayksikdn nro:

Allekirjoitus:
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LITE II

Muutetaan pditoksen 2010/471/EU liitteet I ja II seuraavasti:

1) Korvataan liitteessd I oleva 2 osa seuraavasti:
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"2 OSA

A jakso

MALLI 1 — Terveystodistuksen malli kdytettavaksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen lahetysten tuonnissa, joka on
kerdtty direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jilkeen ja ldhetetty siltd hyviksytyltd keinosiemennys-

asemalta, jolta kyseinen siemenneste on perdisin

MAA Eldinlaékérin todistus EU:iin vientia varten
.1 L&hettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite [.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
Hnelin |.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5 Vastaanottaja .6 Lahetyksestéd vastaava henkild EU:ssa
5 Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
: Postinro Postinro
2 Puhelin Puhelin
=
)
% 1.7 Alkuperdmaa ISO- 18 Alkuperdalue Koodi |1.9 Maaran- ISO-koodi .10 Maarinpaa-  Koodi
3 koodi padmaa alue
r | | | | | |
O |1.11 Alkuperépaikka [.12 Maéargpaikka
Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [
Nimi Hyvéksyntadnumero Nimi Hyvéksynténumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.13 Lastauspaikka .14 Lé&htdpéiva
I.15 Kuljetusvalineet I.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [  Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
|.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
.20 Paino
.21 |.22 Pakkausten lukuméaara
1.23 Sinetin / Kontin nro .24
.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisééntyminen []
.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O .27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerayspaiva Maara
(tieteellinen nimi)
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MAA Hevoseldinten siemenneste - A jakso

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

AlleKirjoittanUt VIGJAMAAN (2) .....c.eevecieeceeeeeeeeeesieeseseees st ses ettt bs s ess s sttt ess s sttt baensensans virkaelainlaékari
(viejdmaan nimi)

vakuuttaa seuraavaa:

1.1 Keinosiemennysasema (%), jolla edelld kuvattu siemenneste on keratty, kasitelty ja varastoitu unioniin vientia
varten, on toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymé ja valvoma direktiivin 92/65/ETY () liitteessa D olevan |
luvun | jakson 1 kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan vaatimusten mukaisesti;

1.2 sen jakson aikana, joka alkoi 30 pdivd& ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimméistd kerdyspéivas ja
péattyi tuoreen tai jaahdytetyn siemennesteen l3hetyspaivané tai pakastetun siemennesteen 30 paivan saily-
tysjakson paéttyessa, keinosiemennysasema

Osa lI: Todistus

1.2.1 sijaitsi viejimaassa tai, mahdollisen direktiivin 2009/156/EY (°) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseess ollessa,
silld viejdmaan alueen osalla, jota/jolla

— el pidetéd afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan a ja b
alakohdan mukaisesti,

— ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid vahintddn kuluneen kahden vuoden aikana,
— @i ole esiintynyt rékatautia tai astumatautia vahintdan kuluneen kuuden kuukauden aikana;

I.2.2 taytti direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja erityisesti:

(") joko [Il2.2.1 jaljlemp&nd mainitun taudin tapauksen seurauksena tilan kaikkia kyseiselle taudille alttiseen lajiin
kuuluvia el&imi& ei ole teurastettu tai lopetettu, eika tilalla ole esiintynyt

— minkaéntyyppistéd hevosen enkefalomyeliittid vahintddn kuuden kuukauden aikana alkaen siité
paivasta, jona kyseists tautia sairastaneet hevoseldimet teurastettiin,

— hevosen ndivetystautia (EIA) vahintd&n sind aikana, joka tarvitaan negatiivisen tuloksen saa-
miseksi agargeeli-immunodiffuusiokokeesta (AGID-kokeesta tai Cogginsin kokeesta), joka on
tehty néytteista, jotka otettiin tartunnan saaneiden eléinten teurastuksen jalkeen kahdesti kolmen
kuukauden valein kustakin jéljelld olevasta eléimesté,

— Vesicular stomatitis -tautia (VS) vahintddn kuuden kuukauden aikana viimeisesta todetusta ta-
pauksesta,

— raivotautia vahintddn yhden kuukauden aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,

— pernaruttoa véhintd&n 15 pdivan aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,]

() tai [l.2.2.1  jaljempand mainitun taudin tapauksen seurauksena kaikki kyseiselle taudille alttiseen lajiin kuuluvat
tilalla olevat eldimet on teurastettu tai lopetettu, tilat desinfioitu eika tilalla ole esiintynyt v&hintaan 30
paivaan minkaéntyyppistd hevosen enkefalomyeliittid, hevosen ndivetystautia, vesicular stomatitis
-tautia eiké raivotautia tai 15 paivéan pernaruttoa alkaen paivasta, jona tilojen desinfiointi on eléinten
havittdmisen jilkeen saatettu tyydyttavalla tavalla paatdkseen;]

1.2.3 on pitdnyt ainoastaan sellaisia hevoseldimia, joissa ei ole esiintynyt mitd&n hevosen virusarteriitin tai hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita.

1.3 Ennen keihosiemennysasemalle tuloaan luovuttajaorit/-oreille ja muut asemalla pidetyt hevoseldimet / muille
asemalla pidetyille hevoseldimille

1.3.1 ovat kolmen kuukauden ajan (tai tulostaan asti, jos ne on tuotu suoraan jostakin unionin jasenvaltiosta kyseisen
kolmen kuukauden jakson aikana) yhtdjaksoisesti olleet viejdimaassa tai, mahdollisen direktiivin 2009/156/EY 13
artiklan mukaisen aluejaon kyseessé ollessa, silléd viejamaan alueen osalla, jota/jolla kyseisen jakson aikana

— i pidetd afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan a ja b
alakohdan mukaisesti,

— ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid vahintddn kuluneen kahden vuoden aikana,

— ei ole esiintynyt rakatautia tai astumatautia vahintdan kuluneen kuuden kuukauden aikana;
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MAA Hevoseldinten siemenneste - A jakso
Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero ll.b
("Yjoko [I.3.2 ovat perdisin viejdmaasta, jossa asemalle ottamista edeltdneiden véhintddn kuuden kuukauden aikana ei

esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (VS),]

(") tai [.3.2  on tehty virusneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin (VS) toteamiseksi negatiivisin tuloksin seerumi-
laimennoksella 1:32 tai VS ELISA -koe negatiivisin tuloksin maaeléinten diagnostisia testejé ja rokotteita
kasittelevan OIE:n késikirjan asiaa koskevan luvun mukaisesti verindytteestd, joka otettiin (°) asemalle
tuloa edelténeiden 14 paivan kuluessa;]

11.3.3 ovat perdisin tilalta, joka asemalle ottamispaivéna taytti 11.2.2 kohdan vaatimukset.
1.4 Edelld kuvattu siemenneste on kerétty luovuttajaoreilta,

11.4.1 joilla ei ollut mita&n kliinistéd merkki&é mistaén tarttuvasta taudista péivénd, jona ne otettiin keinosiemennys-
asemalle, eikd sind paivana, jona siemenneste kerattiin;

1.4.2 jotka on pidetty véhint&dan 30 péivan ajan ennen siemennesteen kerdyspdaivad tiloilla, joiden hevoselai-
missé ei ole kyseisen& aikana esiintynyt hevosen virusarteriitin tai hevosen tarttuvan kohtutulehduksen
Kliinisi& oireita;

11.4.3 joita ei ole kaytetty astutukseen ensimmaistd siemennesteen kerfyspéivaé edelténeiden vahintdén 30
péivén aikana eik& 11.4.5.1, 11.4.5.2 ja/tai 11.4.5.3 kohdassa tarkoitettujen ensimméisen naytteen ottopéivien
ja kerdysjakson paéattymisen vélisena aikana;

1.4.4 joille on tehty seuraavat kokeet, jotka tayttdvat vahintddn maaeldinten diagnostisia testejé ja rokotteita
kasittelevan OIE:n kasikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomaisen
tunnustamassa laboratoriossa, jonka asetuksen (EY) N:o 882/2004 (7) 12 artiklan s&&nndksia vastaavaan
akkreditointiin sisaltyvat jéljempéana tarkoitetut testit:

(®)[I.4.4.1  agargeeli-immunodiffuusiokoe (AGID-koe tai Cogginsin koe) tai entsyymi-immunologinen maé-
ritys (ELISA-koe) hevosen ndivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin;]

11.4.4.2 hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi
(") joko [l.4.4.2.1  seerumilaimennoksella 1:4 tehty seroneutralisaatiokoe negatiivisin tuloksin;]
(" jatai [I.4.4.2.2  viruseristyskoe polymeraasiketjureaktiolla (PCR) tai reaaliaikaisella PCR:II& nega-

tiivisin tuloksin maéraosasta luovuttajaorin siemennesteen koko maaréstéa;]

11.4.4.3 taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) toteamiseksi luovut-
tajaorilta otetuista kolmesta néytteestéd (tuppondytteet); ndytteet on otettu kahdella kertaa va-
hintdan seitseméan paivan vélein esinahasta, virtsaputkesta ja fossa glandiksesta;

Naytteitd ei missdan tapauksessa ole otettu aiemmin kuin seitseman péivan (systeeminen
hoito) tai 21 paivan (paikallinen hoito) kuluttua luovuttajaorin mikrobildé&kehoidon jélkeen, ja
naytteet on sijoitettu kuljetuselatusaineeseen, jossa on aktiivihiiltd, kuten Amies-alustalle, en-
nen léhett&mistd laboratorioon, jossa niille on tehty seuraava koe negatiivisin tuloksin:

(" joko [1.4.4.3.1  viljely mikroaerofiilisissé olosuhteissa véhintddn seitseman paivan ajan Taylorella
equigenitalis -taudinaiheuttajan eristdmiseksi; viljely on kdynnistetty 24 tunnin ku-
luessa néytteiden ottamisesta luovuttajaeldimelté tai 48 tunnin kuluessa, jos nayt-
teitd on sdilytetty viiledssa kuljetuksen aikana;]

(" jattai [I.4.4.3.2 polymeraasiketjureaktio (PCR) tai reaaliaikainen PCR Taylorella equigenitalis
-taudinaiheuttajan genomin havaitsemiseksi 48 tunnin kuluessa naytteiden ottami-
sesta luovuttajaelaimelta;]
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11.4.5 joille on tehty vahintdan yksi direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Il luvun 1.6 kohdan a, b ja ¢
alakohdassa yksityiskohtaisesti esitetyistéd koeohjelmista kussakin tapauksessa 11.4.4 kohdassa méadritel-
lyin tuloksin:

() [I.4.5.1  Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti véhintadn 30 paivan ajan
ennen ensimmaisté edelld kuvatun siemennesteen kerdyspéivaa ja koko kerdysjakson ajan,
eiké yksiké&an keinosiemennysasemalla olevista hevoseldimisté ole kyseisené ajanjaksona ollut
valittdéméssd kosketuksessa sellaisiin hevoseldimiin, joiden terveydentila oli heikompi kuin
luovuttajaorilla.

Edelld 1l.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty naytteistd, jotka on otettu (°) luovuttajaorilta
vahintdan kerran vuodessa lisdantymiskauden alkaessa tai ennen ensimmadisté tuoreena, jaah-
dytettyna tai pakastettuna unioniin tuotavaksi tarkoitetun siemennesteen keréysta ja aikaisin-
taan 14 paivan kuluttua ensimmaistéd siemennesteen kerdyspéivad edeltdvan, vahintddn 30
paivad kestavén oleskeluajan alkamisesta.]

() [I.4.5.2 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla véahintadn 30 pdivdn ajan ennen ensim-
maisté edelld kuvatun siemennesteen kerdyspaivad ja koko kerdysjakson ajan, mutta se on
siirtynyt keinosiemennysasemalta pois asemaeldinldakéarin vastuulla alle 14 péaivén pituiseksi
yhtéjaksoiseksi ajaksi, ja/tai muut keinosiemennysasemalla olevat hevoseldimet ovat joutuneet
valittdéméaan kosketukseen terveydentilaltaan heikompien hevoseldinten kanssa.

Edella 1l.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty naytteistd, jotka on otettu (%) luovuttajaorilta
vahintddn kerran vuodessa lisdantymiskauden alkaessa tai ennen ensimmaistd tuoreena,
jaéhdytettynd tai pakastettuna unioniin tuotavaksi tarkoitetun siemennesteen kerdyspdaivaa
ja aikaisintaan 14 péivan kuluttua ensimmaistd siemennesteen kerdystéd edeltéavan, vahintaan
30 péivéa kestavén oleskeluajan alkamisesta,

sekd tuoreena, jadhdytettynd tai pakastettuna unioniin tuotavaksi tarkoitetun siemennesteen keréys-
jakson aikana luovuttajaorille on tehty seuraavat 11.4.4 kohdassa kuvatut kokeet:

a) hevosen néivetystaudin osalta yksi 11.4.4.1 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi
tehty verinaytteesta, joka on otettu (6) enintdan 90 paivad ennen edelld kuvatun siemen-
nesteen kerdysta;

b)  hevosen virusarteriitin osalta yksi kokeista, jotka on kuvattu

(") joko [Il.4.4.2 kohdassa, on viimeksi tehty niytteests, joka on otettu (}) enintdan 30 pai-
vaa ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdyspaivas;]

M tai [I.4.4.2.2 kohdassa, on tehty ma&raosasta luovuttajaorin siemennesteen koko maa-
rastd, joka on otettu (%) enintadn kuusi kuukautta ennen edelld kuvatun siemennes-
teen kerdyspéivéa, ja luovuttajaorista kyseisen kuuden kuukauden aikana otetus-
ta (°) verindytteestd saatiin positiivinen tulos hevosen virusarteriitin toteamiseksi
tehdyssé seroneutralisaatiokokeessa seerumilaimennoksen ollessa suurempi kuin
1:4;]

c) hevosen tarttuvan kohtutulehduksen osalta 11.4.4.3 kohdassa kuvattu koe on vii-
meksi tehty kolmesta néytteestd (tuppondytteet), jotka on otettu (°) enintdan 60
paiva8 ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdyspaivaa

(") joko [kahdella kertaa;]
() tai [yhdella kertaa, ja naytteille on tehty PCR-testi tai reaaliaikainen PCR.]]

() [I.4.5.3 Luovuttajaori ei tayta direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan Il luvun 1.6. kohdan a ja b
alakohdassa esitettyja vaatimuksia, ja siemenneste kerdtddn pakastetun siemennesteen unio-
niin tuontia varten.
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Edelld 11.4.4.1, 11.4.4.2 ja 11.4.4.3 kohdassa kuvatut kokeet on tehty naytteistd, jotka on otettu (6)
luovuttajaorilta vahintdan kerran vuodessa lisdéntymiskauden alkaessa,

sekd edelld 1.4.4.1 ja 11.4.4.3 kohdassa kuvatut kokeet on tehty naytteista, jotka on otettu (6) luo-
vuttajaorilta siemenesteen véhintédan 30 paivan varastointiajan kuluessa siemennesteen kera-
yspéivésta lukien ja ennen siemennesteen viemista pois keinosiemennysasemalta, vahintaan
14 péivan ja enintddn 90 paivan kuluttua edelld kuvatun siemennesteen kerdyspaivéasta,

sekd (") joko [edelld I1.4.4.2 kohdassa kuvatut hevosen virusarteriitin toteamiseksi tehtavat kokeet
on tehty naytteistd, jotka on otettu () siemenesteen vahintaan 30 paivan varastoin-
tiajan kuluessa siemennesteen kerdyspaivasta lukien ja ennen siemennesteen vie-
misté pois keinosiemennysasemalta tai sen kéyttda, vahintdan 14 paivan ja enintén
90 paivan kuluttua edelld kuvatun siemennesteen kerdyspéivésta.]

(" tai [virusarteriitin osalta seropositiivinen luovuttajaori on vahvistettu virusta erittdmatto-
maksi viruseristystestilla, PCR-testillé tai reaaliaikaisella PCR:Il4, joka on tehty ne-
gatiivisin tuloksin maardosasta luovuttajaorin siemennesteen koko méaarédstad kaksi
kertaa vuodessa vahintaan neljin kuukauden valein otetuista (°) naytteista, ja luo-
vuttajaori on saanut positiivisen tuloksen hevosen virusarteriitin toteamiseksi see-
rumilaimennoksella 1:4 tehdylld seroneutralisaatiokokeella.]

I.4.6 joille on tehty 11.3.2 (') ja I1.4.5 kohdassa tarkoitetut kokeet seuraavina paivina otetuista naytteista:

B Terveydentilan testaamiseksi tehtavié kokeita koskevan naytteenoton
c o o Alkamispdiva (°) palvamaard )
23| 5
2 % = EVA I CEM
[=3
% 3 2} Luovutta- | Siemen- 4.4.2 Il.4.4.3
£ § % I ja:: I nlfstlclaen vS (M) 11.3.2 | EIA 11.4.4.1 Siemen-

a2 s oleskelu erays Verinayte | neste- 1. nayte 2. néyte

nayte

(Yjoko [IL5 Siemennesteeseen ei ole lisétty antibiootteja.]

(") tai [1.5 Siemennesteeseen on lisétty seuraavaa antibioottia tai antibioottien yhdistelmaa siten, etta lopullisessa
laimennetussa siemennesteessa pitoisuus on vahintaan (1°):
........................................................................................................................................................................... |

1.6 Edella kuvattu siemenneste

1.6.1 on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun | jakson 1
kohdan ja Ill luvun | jakson vaatimusten mukaisissa olosuhteissa;

11.6.2 on léhetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan lll luvun | jakson 1.4 kohdan
mukaisessa sinetdidyssd astiassa, joka on merkitty 1.23 kohdassa ilmoitetulla numerolla.
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Huomautukset
Osa I:
Kohta .11:  Alkuper&paikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on peréisin.
Kohta 1.22:  Pakkausten lukuma&ran on vastattava konttien magraé.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin humero on ilmoitettava.
Kohta 1.28:  Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
Ker8yspaivé on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.
Osa lI:

Lyhenteet:

&

EIA-1

EIA-2

EVA-B1

EVA-B2

EVA-S1

EVA-S2

CEM-11

CEM-12

CEM-21

CEM-22

Ohjeet:

Kaiken sellaisen siemennesteen osalta, jonka tunnistustiedot annetaan sarakkeessa A 1.28 kohtaa vastaavasti, on
sarakkeessa B tdsmennettévé testausohjelma (11.4.5.1, 11.4.5.2 ja/tai 11.4.5.3 kohta), ja sarakkeisiin C ja D on lis&ttava

Ohjeet 11.4.6 kohdassa olevan taulukon tayttdmiseksi:

vesicular stomatitis -taudin (VS) testaus, jos sitd edellytetadn 11.3.2 kohdan mukaisesti

hevosen néivetystaudin (EIA) testaus ensimmaisen kerran

ElA-testaus toisen kerran

hevosen virusarteriitin (EVA) testaus verindytteestd ensimmaisen kerran

EVA-testaus verindytteesté toisen kerran

EVA-testaus siemennestendytteestd ensimmaisen kerran

EVA-testaus siemennestendytteesta toisen kerran

hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) testaus ensimmaisen kerran ensimmaisesta naytteesta

CEM-testaus ensimmadisen Kerran toisesta ndytteesta, joka on otettu 7 paivad CEM-11:n jalkeen

CEM-testaus toisen kerran ensimmaisesté naytteesta

CEM-testaus toisen kerran toisesta naytteestd, joka on otettu 7 padivdd CEM-21:n jélkeen

vaadittavat paivamaarat.

Paivamaarat, joina néytteet otettiin laboratoriokokeita varten ennen edelléa kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdysta
11.4.5.1, 11.4.5.2 ja 11.4.5.3 kohdassa edellytetylld tavalla, on merkittédva taulukon sarakkeiden 5-9 ylariville eli jaljempana

olevassa esimerkissa ruutuihin, joissa on merkintd EIA-1, EVA-B1 tai EVA-S1 ja CEM-11 ja CEM-12.

Paivamaarat, joina naytteet otettiin 11.4.5.2 tai 11.4.5.3 kohdan mukaisesti laboratoriokokeen toistamiseksi, on merkittéva
taulukon sarakkeiden 5-9 alariville eli jaljempé&né olevassa esimerkissé ruutuihin, joissa on merkintd EIA-2, EVA-B2 tai

EVA-S2

ja CEM-21 ja CEM-22.
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Alkamispdivé Terveydentilan testaamiseksi tehtévia kokeita koskevan naytteenoton péivaméaara
g5 | &
Ze8 | 3 EVA CEM
2% S ) 1.4.4.2 1.4.4.3
= 2 ) Luovutta- Siemen-
£Cc 8 jan nesteen VS 11.3.2 EIA 11.4.4.1 ]
o 5 3 oleskelu kerdys . Siemen- } }
n = = Verindyte neste- 1. nayte 2. ndyte
nayte
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B C D Vs
ElIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

("} Tarpeeton yliviivataan.

(3 Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmannesta maasta, joka luetellaan niiden kolmansien maiden ja kol-
mansien maiden alueiden osien alueiden luettelosta, joista jAsenvaltiot sallivat eldvien hevoseldinten ja hevoseléinten
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin, sekd paatésten 93/195/ETY ja 94/63/EY muuttamisesta 6 paivana
tammikuuta 2004 annetun komission paatdksen 2004/211/EY liitteessa | olevassa 2 sarakkeessa (EUVL L 73, 11.3.2004,
s. 1) edellyttden, ettéd kyseinen siemenneste on keratty sellaisessa kyseisen kolmannen maan alueen osassa, joka
mainitaan 4 sarakkeessa, kyseisen liitteen 11, 12 tai 13 sarakkeessa tarkoitettuun hevoseldinten luokkaan kuuluvalta
luovuttajaorilta.

(®) Ainoastaan hyvaksytyt keinosiemennysasemat, jotka mainitaan direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti komission www-sivustolla osoitteessa http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(% Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 paivana heindkuuta 1992, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteisdn sisdisessd kaupassa ja yhteisé6n tuonnissa siltd osin, kun niité eivat
koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yhteisén sadddsten eldinten terveytta
koskevat vaatimukset (EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54).

(®) Neuvoston direktiivi 2009/156/EY, annettu 30 paivand marraskuuta 2009, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
elévien hevoseldinten liikkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta (EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1).

() Lisataan paivamasara 11.4.6 kohdassa olevaan taulukkoon (noudatettava huomautusten osassa Il olevia ohjeita).

('Y Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 paivéna huhtikuuta 2004, rehu- ja elintarvi-
kelainsdadanndn sek& eléinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien saéntéjen mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta
virallisesta valvonnasta (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1).

(8) Agargeeli-immunodiffuusiokoetta (AGID-koetta tai Cogginsin koetta) tai ELISA-koetta hevosen néivetystaudin toteamiseksi
ei vaadita, jos siemenneste on peréisin hevoseldimestd, joka on asunut Islannissa yhtéjaksoisesti syntymastaén alkaen,
edellyttden ettd Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen naivetystaudista eiké Islannin alueelle ole tuotu hevose-
laimia eikéa niiden siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta siemennesteen kerdysjaksoa ennen eika
sen aikana.

(% Viivataan yli ohjelmat, jotka eivét koske |&hetysta.

("% Lisataan nimet ja pitoisuudet.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

Virkael&inl&aakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:
Leima:
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MALLI 2 — Terveystodistuksen malli kdytettiviksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen varastojen lihetysten tuonnissa,
joka on keritty, kasitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta 2010 jilkeen ja ennen 1. lokakuuta
2014 ja lahetetty 31. elokuuta 2010 jalkeen siltd hyviksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen siemenneste on

perdisin
MAA Eldinlaakarin todistus EU:iin vientia varten
.1 Lahettaja |.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite I.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
Hhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
|.5 Vastaanottaja |.6 L&hetyksestd vastaava henkild EU:ssa
3 Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
s Postinro Postinro
8 Puhelin Puhelin
=
o
% .7 Alkuperdmaa ISO- 1.8 Alkuperaalue  Koodi |1.9 Maaran- ISO-koodi .10 Maaranpad-  Koodi
3 koodi padmaa alue
o | | | |
8 [.11  Alkuperépaikka .12 Maéarapaikka
Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [
Nimi Hyvaksyntadnumero Nimi Hyvaksyntédnumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
|.13 Lastauspaikka I.14 Lahtopaiva
I.15 Kuljetusvalineet |.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [  Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
[.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
.21 |.22 Pakkausten lukumaéra
1.23 Sinetin / Kontin nro .24
[.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisdéntyminen []
.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten  [] 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
|.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerayspaiva Maara
tieteellinen nimi)
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AllSKIHOANUE VIBJAMAAN (2) 1u.vivvevietieies st tes et s ies et es bbb b bbb et s bbb bt st s bbbt b bbb s bbbt virkaelainl&akari
(viejdmaan nimi)

vakuuttaa seuraavaa:

1.1 Keinosiemennysasema (%), jolla edelld kuvattu siemenneste on keratty, késitelty ja varastoitu Eurcopan unioniin
vientid varten, on toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma ja valvoma direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun
| jakson 1 kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan vaatimusten mukaisesti;

1.2 sen jakson aikana, joka alkoi 30 péivd& ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdyspaivad ja jatkui
silhen paivdmaéardan asti, jona tuore tai jadhdytetty siemenneste l&hetettiin, tai siihen asti kunnes pakastetun sie-
mennesteen 30 paivan varastointiaika oli paattynyt, keinosiemennysasema

I.2.1 sijaitsi viejimaassa tai, mahdollisen direktiivin 2009/156/EY (8) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseessi
ollessa, silla viejamaan alueen osalla, jota/jolla

Osa lI: Todistus

— ei pidetd afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY (%) 5 artiklan 2 kohdan a ja
b alakohdan mukaisesti,

— ei ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliitti&d kuluneen kahden vuoden aikana,

— ei ole esiintynyt rakatautia tai astumatautia kuluneen kuuden kuukauden aikana;

I.2.2 taytti direktiivin 2009/156/EY (8) 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja erityisesti:

("joko [I.2.2.1 tilan kaikkia taudille alttiseen lajiin kuuluvia eldimid ei ole teurastettu tai lopetettu, eik tilalla ole
esiintynyt

— mink&éntyyppistd hevosen enkefalomyeliittid vahintdan kuuden kuukauden aikana alkaen
siitd paivastd, jona kyseisté tautia sairastaneet hevoseldimet teurastettiin,

— hevosen ndivetystautia véhint&én sind aikana, joka tarvitaan negatiivisen tuloksen saamiseksi
agargeeli-immunodiffuusiokokeesta (Cogginsin kokeesta), joka on tehty naytteisté, jotka otet-
tiin tartunnan saaneiden eléinten teurastuksen jélkeen kahdesti kolmen kuukauden vélein
kustakin jaljell& olevasta eldimesta,

— vesicular stomatitis -tautia vahinta&n kuuden kuukauden aikana viimeisesté todetusta tapauk-
sesta,

— raivotautia vahintaén yhden kuukauden aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,

— pernaruttoa vahintdan 15 paivan aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,]

(" tai [l.2.2.1 kaikki taudille alttiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat eldimet on teurastettu tai lopetettu, tilat de-
sinfioitu eika tilalla ole esiintynyt véhintd&n 30 péivadn mink&antyyppistéd hevosen enkefalomye-
liittid, hevosen ndivetystautia, vesicular stomatitis -tautia eiké raivotautia tai 15 p&ivadn perna-
ruttoa alkaen paivésta, jona tilojen desinfiointi on eléinten havittdmisen jélkeen saatettu tyydyt-
tavalla tavalla paatdkseen;]

1.2.3 on pitdnyt ainoastaan sellaisia hevoseldimia, joissa ei ole esiintynyt mitddn hevosen virusarteriitin tai
hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita.

1.3 Ennen keinosiemennysasemalle tuloaan luovuttajaorit/-oreille ja muut asemalla pidetyt hevoseldimet / muille ase-
malla pidetyille hevoseléimille

1.3.1 ovat kolmen kuukauden ajan (tai tulostaan asti, jos ne on tuotu suoraan jostakin Euroopan unionin
jasenvaltiosta kyseisen kolmen kuukauden jakson aikana) yht8jaksoisesti olleet viejdmaassa tai, mahdol-
lisen direktiivin 2009/156/EY (8) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseessi ollessa, silld viejimaan alueen
osalla, jota/jolla kyseisen jakson aikana
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(") tai

1.4

seka

seké

(") joko [Il.3.2

[11.3.2

11.3.3

Edelld kuvattu siemenneste on keratty luovuttajaoreilta,

1.4.1

1.4.2

11.4.3

1.4.4

(")) joko

(") tai

() joko

(" tai

1.4.5

— i pideta afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY (8) 5 artiklan 2 kohdan a ja
b alakohdan mukaisesti,

— @i ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid vahintdan kuluneen kahden vuoden aikana,

— ei ole esiintynyt raké&tautia tai astumatautia vahintdén kuluneen kuuden kuukauden aikana;

ovat perdisin viejimaasta, jossa asemalle ottamista edeltédneiden vahintdan kuuden kuukauden aikana ei
esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (VS),]

on tehty virusneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin (VS) toteamiseksi verindytteestd, joka otettiin (4)
asemalle tuloa edeltdneiden 14 péivan kuluessa, ja kokeen tulos on negatiivinen seerumilaimennoksella 1:12;]

ovat perdisin tilalta, joka asemalle ottamispaivéna taytti 11.2.2 kohdan vaatimukset.

joilla ei ollut mitédan kliinista merkki& mistéén tarttuvasta taudista paivana, jona ne otettiin asemalle, eika
sind péivana, jona siemenneste kerattiin;

jotka on pidetty 30 péivan ajan ennen siemennesteen kerdyspaivaa tiloilla, joiden hevoseldimissé ei ole
kyseisend aikana esiintynyt hevosen virusarteriitin tai hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita;

joita ei ole kaytetty astutukseen ensimmaistd siemennesteen kerdyspaivad edeltdneiden vahintddn 30
paivéan aikana eiké 11.4.5.1, 11.4.5.2 ja/tai 11.4.5.3 kohdassa tarkoitettujen ensimmaisen néytteen ottopéivien
ja kerdysjakson paattymisen vélisena aikana;

joille on tehty seuraavat kokeet, jotka tayttavat véhintddn maaeldinten diagnostisia testejé ja rokotteita
kasittelevén OIE:n késikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomaisen
tunnustamassa laboratoriossa jonkin 11.4.5 kohdassa méarétyn ohjelman mukaisesti otetusta naytteesta:

[I.4.4.1 agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) hevosen ndivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatii-
visin tuloksin;]

[I.4.4.1  ELISA-koe hevosen ndivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin;]

[l.4.4.2 seroneutralisaatiokoe hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin seerumilai-
mennoksella 1:4;]

[l.4.4.2 Vviruseristyskoe hevosen virusarteriitin (EVA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin maardosasta luo-
vuttajaorin siemennesteen koko méarasta;]

I.4.4.3 taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) toteamiseksi kahteen
kertaan seitsemén paivén valein otetuista naytteisté eristdmallé Taylorella equigenitalis -taudin-
aiheuttaja 7-14 péivan viljelyn jélkeen ejakulaatiota edeltdvastd nesteestd tai siemennestenayt-
teestd sekd sukuelimisté ainakin esinahasta, virtsaputkesta ja virtsaputken fossa glandiksesta
otetuista tupponaytteistd, ja jokaisen osakokeen tulos on negatiivinen;

joille on tehty vahintdan yksi seuraavissa 11.4.5.1, 11.4.5.2 ja 11.4.5.3 kohdassa yksityiskohtaisesti esitetyista
koeohjelmista () kussakin tapauksessa I1.4.4 kohdassa maéritellyin tuloksin:

I.4.5.1  Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti vahintdén 30 péaivan ajan en-
nen ensimmaistd edelld kuvatun siemennesteen kerdyspéivaa ja koko kerdysjakson ajan, eikd
yksikd&n keinosiemennysasemalla olevista hevoseldimista ole kyseisené ajanjaksona ollut valit-
tdmassé kosketuksessa sellaisiin hevoseldimiin, joiden terveydentila oli heikompi kuin luovutta-
jaorilla.

Edelld 11.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteista, jotka on otettu (*) ennen ensimmaista

siemennesteen kerdystd ja aikaisintaan 14 paivan kuluttua véhintdan 30 paivaa kestdvan oles-
keluajan alkamisesta.
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1.4.5.2 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla véhintdan 30 paivan ajan ennen ensimmaéista
edelld kuvatun siemennesteen kerdyspdivéd ja koko kerdysjakson ajan, mutta se on siirtynyt
asemalta pois asemaeldinldakéarin vastuulla alle 14 paivan pituiseksi yhtdjaksoiseksi ajaksi, ja/tai
muut asemalla olevat hevoseldimet ovat joutuneet valittdméaan kosketukseen terveydentilaltaan
heikompien hevoseldinten kanssa.

Edelld 11.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteistd, jotka on otettu (*) ennen sen vuoden
lisddntymiskauden tai kerdysjakson ensimmaistd siemennesteen kerdyspéivad, jona edelld ku-
vattu siemenneste keréttiin, ja aikaisintaan 14 pdivan kuluttua vahintddn 30 paivad kestivén
oleskeluajan alkamisesta,

sekéd hevosen néivetystaudin osalta 11.4.4.1 kohdassa kuvattu koe on viimeksi tehty verindytteesta, joka
on otettu (4) enintddn 90 paivaa ennen edelld kuvatun siemennesteen keraysta,

seka (1) joko [hevosen virusarteriitin osalta yksi 11.4.4.2 kohdassa kuvatuista kokeista on viimeksi tehty néyt-
teestd, joka on otettu (%) enintddn 30 paivad ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdystd,]

(") tai [hevosen virusarteriitin osalta on tehty viruseristyskoe negatiivisin tuloksin maréosasta luovutta-
jaorin siemennesteen koko méaérastd, joka on otettu (*) enintddn kuusi kuukautta ennen edelld
kuvatun siemennesteen kerdystd, ja samana péivéna (*) otetusta verindytteestd saatiin positii-
vinen tulos hevosen virusarteriitin toteamiseksi tehdyssa seroneutralisaatiokokeessa seerumilai-
mennoksen ollessa suurempi kuin 1:4,]

sekéd hevosen tarttuvan kohtutulehduksen osalta 11.4.4.3 kohdassa kuvattu koe on viimeksi tehty nayt-
teistd, jotka on otettu (*) enintddn 60 paivad ennen edelld kuvatun siemennesteen kerdysta.

1.4.5.3 Edelld 11.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty naytteistd, jotka on otettu () ennen sen vuoden
lisdantymiskauden tai kerdysjakson ensimmaistd siemennesteen kerdyspéivaé, jona edelld ku-
vattu siemenneste keréttiin,

sekd edella 11.4.4 kohdassa kuvatut kokeet on tehty néytteists, jotka on otettu (%) 14-90 paivaa edelld
kuvatun siemennesteen kerédyksen jélkeen.

1.4.6 joille on tehty 11.3.2 (') ja 11.4.5 kohdassa tarkoitetut kokeet seuraavina péivind otetuista naytteista:

Terveydentilan testaamiseksi tehtévié kokeita koskevan naytteenoton

Alkamispaiva (%) pAivAMAAra ()

C ©
[ogs} IS
[ le] —=
"qtn: 2 = EVA II. CEM
]
S 3 @ 442 1.4.4.3
g2 3 Luovuttajan | Siemennes- | VS EIA
o S e oleskelu teen keréys 1.3.2 1.4.4.1 Siemen-
» = = Verindyte neste- 1. ndyte 2. ndyte

nayte
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()joko [Il.5  Siemennesteeseen ei ole lisétty antibiootteja.]

(" tai [II.5  Siemennesteeseen on lisatty seuraavaa antibioottia tai antibioottien yhdistelma& siten, etta lopullisessa lai-
mennetussa siemennesteessé pitoisuus on vahintaan (7):
............................................................................................................................................................................... ]

1.6 Edelld kuvattu siemenneste

I1.6.1 on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Il luvun | jakson 1 kohdan
ja Il luvun | jakson vaatimusten mukaisissa olosuhteissa;

I.6.2 on lahetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessé& D olevan Il luvun | jakson 1.4 kohdan mukai-
sessa sinetdidyssé astiassa, joka on merkitty .23 kohdassa ilmoitetulla numeraolla.

Huomautukset

Osa I:

Osa llI:

Kohta I.11: Alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on perdisin.
Kohta 1.22: Pakkausten lukumaaran on vastattava konttien maaraa.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.28: Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Ohjeet 11.4.6 kohdassa olevan taulukon téyttamiseksi:

Lyhenteet:

VS vesicular stomatitis -taudin (VS) testaus, jos sité edellytetddn 11.3.2 kohdan mukaisesti

EIA-1 hevosen néivetystaudin (EIA) testaus ensimmaéisen kerran

EIA-2 ElA-testaus toisen kerran

EVA-B1 hevosen virusarteriitin (EVA) testaus verindytteestd ensimmaéisen kerran

EVA-B2 EVA-testaus verindytteestd toisen kerran

EVA-S1 EVA-testaus siemennestenéytteestd ensimmaéisen kerran

EVA-S2 EVA-testaus siemennestenéytteestd toisen kerran

CEM-11 hevosen tarttuvan kohtutulehduksen (CEM) testaus ensimmaéisen kerran ensimmaisesté naytteesta

CEM-12 CEM-testaus ensimmaisen kerran toisesta naytteesté, joka on otettu 7 padivdd CEM-11:n jélkeen

CEM-21 CEM-testaus toisen kerran ensimmaisestéd naytteesta

CEM-22 CEM-testaus toisen kerran toisesta naytteestd, joka on otettu 7 padivad CEM-21:n jélkeen
Ohjeet:

Kaiken sellaisen siemennesteen osalta, jonka tunnistustiedot annetaan sarakkeessa A |.28 kohtaa vastaavasti, on
sarakkeessa B tdsmennettava testausohjelma (11.4.5.1, 11.4.5.2 ja/tai 1.4.5.3), ja sarakkeisiin C ja D on lisattava vaa-
dittavat paivdmasrat.

Paivamaarat, joina néytteet otettiin laboratoriokokeita varten ennen edelld kuvatun siemennesteen ensimmaisté kerdysté
11.4.5.1, 1.4.5.2 ja 11.4.5.3 kohdassa edellytetylld tavalla, merkitd&n taulukon sarakkeiden 5-9 ylériville eli jaljemp&né
olevassa esimerkissé ruutuihin, joissa on merkintd EIA-1, EVA-B1 tai EVA-S1 ja CEM-11 ja CEM-12.

Paivamaarat, joina naytteet otettiin 11.4.5.2 tai 11.4.5.3 kohdan mukaisesti laboratoriokokeen toistamiseksi, merkitdan
taulukon sarakkeiden 5-9 alariville eli jaljempéané olevassa esimerkissé ruutuihin, joissa on merkintd EIA-2, EVA-B2
tai EVA-S2 ja CEM-21 ja CEM-22.

Kerdyspdivd on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Keskuksen hyvéksyntdnumeron on vastattava 1.11 kohdassa mainittua sen keinosiemennysaseman hyvéksynta-
numeroa, jolla siemenneste kerattiin.
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Siemennesteen
tunnistustiedot

Alkamispaiva Terveydentilan testaamiseksi tehtavid kokeita koskevan ndytteenoton péivamaara

EVA CEM
) 1.4.4.2 1.4.4.3
Luovutta- Siemen-

jan nesteen VS 11.3.2 EIA 11.4.4.1

oleskelu kerdys

Siemen-
Verindyte neste- 1. ndyte 2. nayte
nayte

Testausohjelma

EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12

ElIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(6
)
®

~

Tarpeeton yliviivataan.

Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmannesta maasta, joka luetellaan komission paatéksen 2004/211/EY
litteessa | olevassa 2 sarakkeessa edellyttden, ettd kyseinen siemenneste on kerétty sellaisessa kyseisen kolmannen
maan alueen osassa, joka mainitaan 4 sarakkeessa, kyseisen liitteen 11, 12 tai 13 sarakkeessa tarkoitettuun hevos-
eldinten luokkaan kuuluvalta luovuttajaorilta.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt keinosiemennysasemat,
jotka I8ytyvat komission www-sivustolta osoitteessa http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Lisataan paivamasra 11.4.6 kohdassa olevaan taulukkoon (houdatettava huomautusten osassa Il olevia ohjeita).
Agargeeli-immunodiffuusiokoetta (Cogginsin koetta) tai ELISA-koetta hevosen néivetystaudin toteamiseksi ei vaadita, jos
siemenneste on perdisin hevoseldimestd, joka on asunut Islannissa yhtéjaksoisesti syntymastéan alkaen, edellyttden etta
Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen néivetystaudista eik& Islannin alueelle ole tuotu hevoseldimié eik& niiden
siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta siemennesteen kerdysjaksoa ennen eiké sen aikana.
Viivataan yli ohjelmat, jotka eivat koske l&hetysta.

Lisataén nimet ja pitoisuudet.

EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovéri.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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MALLI 3 — Terveystodistuksen malli kdytettiviksi sellaisen hevoseldinten siemennesteen varastojen ldhetysten tuonnissa,
joka on keritty, kasitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti ennen 1. syyskuuta 2010 ja ldhetetty 31. elokuuta
2010 jalkeen siltd hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen siemenneste on perdisin

MAA Eldinladkarin todistus EU:iin vientia varten
.1 Lahettaja |.2  Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite |.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
unelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5 Vastaanottaja |.6 Lé&hetyksesta vastaava henkild EU:ssa
s Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
: Postinro Postinro
2 Puhelin Puhelin
X
g
£ 1.7 Alkuperdmaa |SO'. 1.8 Alkuperdalue  Koodi |19 Maéran- ISO-koodi .10 M&&ranpa&-  Koodi
2 koodi padmaa alue
§ I.11  Alkuperapaikka .12 Maarapaikka
Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvéaksyntdnumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.13 Lastauspaikka .14 Lé&htdpaiva
I.15 Kuljetusvélineet I.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [ Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
1.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
.21 1.22 Pakkausten lukuma&ra
1.23 Sinetin / Kontin nro .24
|.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []
|.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O |.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerdyspaiva Maara
(tieteellinen nimi)
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AlleKIFOIttANUE VIBJAMAAN (2) ....vvuveeeeieeeeeceeeieeee ettt st be s bas bbb st st b sttt s s s s s bans virkaelainlaakari

Osa llI: Todistus

1.1

I.1.1

I.1.2

1.1.3

1.1.3.1

11.1.3.2

I.1.4

1.2

I1.2.1

vakuuttaa seuraavaa:

(viejdmaan nimij)

Keinosiemennysasema, jolla edelléd kuvattu siemenneste on kerétty, kasitelty ja varastoitu Euroopan unioniin
vientid varten:

on toimivaltaisen viranomaisen hyvaksyma ja valvoma direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun vaatimus-
ten mukaisesti,

sijaitsee viejamaassa tai, mahdollisen direktiivin 2009/156/EY (%) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseessa ollessa,
viejdmaan alueen osalla, jolla siemennesteen kerdys- ja lahettdmispéivan valisend aikana ei ole esiintynyt

— afrikkalaista hevosruttoa EU:n lainsdadénndn mukaisesti,
— venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittid kuluneen kahden vuoden aikana,

— rékétautia tai astumatautia kuluneen kuuden kuukauden aikana;

ei ole ollut sen jakson aikana, joka alkoi 30 paivd& ennen Kkyseisen siemennesteen kerlyspéivad ja jatkui sen
lahettdmispéivadn saakka, sellaisen eldinten terveyttd koskevin perustein annetun kieltomaédradyksen alaisena,
jossa esitettiin jokin seuraavista vaatimuksista:

jos tilan kaikkia taudille alttiseen lajiin kuuluvia eldimi& ei ole teurastettu tai lopetettu, kieltoaika kesti
— kuusi kuukautta siitd paivastd, jona hevosen enkefalomyeliittid sairastaneet hevoseldimet teurastettiin,

— niin kauan, kunnes hevosen néivetystautiin sairastuneiden eléinten teurastuksen jélkeen jéljella olevien elé&in-
ten reaktio kahteen kolmen kuukauden vélein suoritettuun Cogginsin kokeeseen on negatiivinen,

— kuusi kuukautta, kun kyseessé on vesicular stomatitis -tauti,
— vyhden kuukauden viimeisesta todetusta tapauksesta, kun kyseessa on raivotauti;
— 15 paivaa viimeisesta todetusta tapauksesta, kun kyseessa on pernarutto.

jos kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat eldimet on teurastettu tai lopetettu ja tilat desinfioitu, kiellon
on oltava kestoltaan 30 paivaa, lukuun ottamatta pernaruttoa, jolloin kiellon kesto on 15 péivaa, alkaen paivésta,
jona tilojen desinfiointi on eldinten havittdmisen jélkeen saatettu tyydyttévalla tavalla paatékseen;

on pitanyt sen jakson aikana, joka alkoi 30 péivda ennen siemennesteen kerdysta ja jatkui sen l&hettdmispaivaan
saakka, ainoastaan sellaisia hevoseldimid, joissa ei ole esiintynyt mitéd&n hevosen virusarteriitin tai hevosen
tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita.

Ennen keinosiemennysasemalle tuloaan luovuttajaorit/-oreille ja muut asemalla pidetyt hevoseldimet / muille
asemalla pidetyille hevoselaimille

ovat kolmen kuukauden ajan (tai tulostaan asti, jos ne on tuotu suoraan jostakin Euroopan unionin jasenvaltiosta
kyseisen kolmen kuukauden jakson aikana) yhtdjaksoisesti olleet viejdmaan alueella tai, mahdollisen aluejaon
kyseessd ollessa, alueen osalla (1), jolla kyseisen ajanjakson aikana ei ole esiintynyt

— afrikkalaista hevosruttoa EU:n lainsdadénnén mukaisesti,
— venezuelalaista hevosen enkefalomyeliittida kuluneen kahden vuoden aikana,
— rékétautia kuluneen kuuden kuukauden aikana,

— astumatautia kuluneen kuuden kuukauden aikana;
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(" joko [.2.2 ovat perdisin sellaiselta viejdimaan alueelta, jolla asemalle ottamista edeltédneiden kuuden kuukauden
aikana ei esiintynyt vesicular stomatitis -tautia,]

(" tai 22 on tehty virusneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin toteamiseksi verindytteestd, joka
otettiin ..o (%) asemalle tuloa edelténeiden 14 paivan kuluessa, ja kokeen tulos on negatii-
vinen seerumilaimennoksella 1:12;]

1.2.3 ovat perdisin tilalta, joka asemalle ottamispaivéna taytti 11.1.3. kohdan vaatimukset.

1.3 Edelld kuvattu siemenneste on keratty luovuttajaoreilta,

11.3.1 joilla ei ollut mitdan kliinistd merkkid mistédan tarttuvasta taudista pdivana, jona siemenneste kerattiin,

1.3.2 joita ei ole kaytetty astutukseen siemennesteen kerdysta edeltdneiden vahintddn 30 péivén aikana,

11.3.3 jotka on pidetty 30 péivan ajan ennen siemennesteen kerdadmista tiloilla, joiden hevoseldimissa ei esiintynyt mitdan

hevosen virusarteriitin kliinisia oireita;

1.3.4 jotka on pidetty 60 paivén ajan ennen siemennesteen kerdamista tiloilla, joiden hevoseldimissé ei esiintynyt mitédan
hevosen tarttuvan kohtutulehduksen oireita;

1.3.5 jotka parhaan tietoni mukaan ja siltd osin kuin saatoin todeta eivit ole olleet kosketuksissa tarttuvaa tautia
sairastavien hevoseldinten kanssa siemennesteen kerdysté valittdmasti edelténeiden 15 péivéan aikana;

1.3.6 joille on tehty seuraavat eldinten terveydentilaa testaavat kokeet, jotka on tehty toimivaltaisen viranomaisen tun-
nustamassa laboratoriossa jonkin 11.3.7 kohdassa mé&arétyn koeohjelman mukaisesti:

11.3.6.1 agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) hevosen naivetystaudin toteamiseksi negatiivisin tuloksin (3);
(" joko [I.3.6.2 seroneutralisaatiokoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi negatiivisin tuloksin seerumilaimennoksella 1:4;]

(") tai [1.3.6.2 viruseristyskoe hevosen virusarteriitin toteamiseksi negatiivisin tuloksin méarédosasta siemennesteen
koko maarasta;]

1.3.6.3 hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiskoe, joka tehdain kaksi kertaa seitseman pdivan vélein eristdmall&
Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttaja ejakulaatiota edeltivéistd nesteestd tai siemenndytteestd sekéd sukueli-
mista ainakin esinahasta, virtsaputkesta ja virtsaputken fossa glandiksesta otetuista tupponaytteistd, ja jokaisen
osakokeen tulos on negatiivinen;

1.3.7 joille on tehty yksi seuraavista koeohjelmista (%):

1.3.7.1 Luovuttajaoria on pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti véhintddn 30 pdivan ajan ennen siemennesteen
kerdystd ja koko kerdysjakson ajan, eikd yksik&dan keinosiemennysasemalla olevista hevoseldimistd ole ollut
kyseisend aikana vélittomassa kosketuksessa sellaisiin hevoselaimiin, joiden terveydentila oli heikompi kuin luo-
vuttajaoreilla.

Edella 11.3.6 kohdassa vaaditut kokeet on tehty néytteista, jotka otettiin ......ccccovvvieinivecc e, * ja
............................................ (*) vahintdan 14 paivan kuluttua edelld tarkoitetun oleskeluajan alkamisesta ja vahin-
tdan lisd&ntymiskauden alkaessa;

11.3.7.2 Luovuttajaoria ei ole pidetty keinosiemennysasemalla yhtéjaksoisesti, tai keinosiemennysasemalla olevat muut
hevoseldimet ovat joutuneet valittdméaan kosketukseen sellaisten hevoseléinten kanssa, joiden terveydentila oli
heikompi kuin luovuttajaoreilla.

Edella 11.3.6 kohdassa vaaditut kokeet on tehty nytteista, jotka otettiin ... * Jja
............................................ (*) 14 paivan kuluessa ennen ensimmaistd siemennesteen kerdysti ja vahintaan li-
saantymiskauden alkaessa.

Edelld 11.3.6.1. kohdassa vaadittu koe on viimeksi tehty verindytteestd, joka otettiin enintdan 120 paivad ennen
siemennesteen Keraysta .......c.ccoveveenererversnienienens *;
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(") joko [Edella 11.3.6.2. kohdassa vaadittu koe on viimeksi tehty enintddn 30 paivdd ennen siemennesteen kerdystd

............................................ *

(" tai [Seropositiivinen ori on vahvistettu hevosen virusarteriitin osalta virusta erittdmattdmaéksi wruserlstyskokeella joka
on tehty enintd&n yksi vuosi ennen siemennesteen Ker@ysta ... "]

1.3.7.3 Edella 11.3.6 kohdassa vaaditut kokeet on tehty pakastetun siemennesteen 30 paivan pakollisen sailytysjakson aikana | ja
vahlntaan 14 péivaa sen jalkeen kun siemenneste on kerétty, ndytteistd, jotka otettiin ... *

1.4 Edelld kuvattu siemenneste on keratty, kasitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan |l
ja Il luvun vaatimusten mukaisissa olosuhteissa.

Huomautukset
Osa I:
Kohta I.11:  Alkuperépaikan on vastattava sitd keinosiemennysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on peréisin.
Kohta 1.22:  Pakkausten lukumaérén on vastattava konttien maéraa.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.
Kohta 1.28:  Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
Kerdyspdivd on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Keskuksen hyvaksyntdnumeron on vastattava 1.11 kohdassa mainittua sen keinosiemennysaseman hyvéksyn-
tdnumeroa, jolta siemenneste on perdisin.

Osa lI:

(") Tarpeeton yliviivataan.

(®) Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmannesta maasta, joka luetellaan komission paatéksen 2004/211/EY
litteessd | olevassa 2 sarakkeessa edellyttden, ettd kyseinen siemenneste on kerétty sellaisessa kyseisen kolmannen
maan alueen osassa, joka mainitaan 4 sarakkeessa, kyseisen liitteen 11, 12 tai 13 sarakkeessa tarkoitettuun hevos-
eldinten luokkaan kuuluvalta luovuttajaorilta.

(®) Agargeeli-immunodiffuusiokoetta (Cogginsin koetta) tai ELISA-koetta hevosen niivetystaudin toteamiseksi ei vaadita, jos
siemenneste on perdisin hevoseldimestd, joka on asunut Islannissa yhtéjaksoisesti syntymastéan alkaen, edellyttden etta
Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen néivetystaudista eik& Islannin alueelle ole tuotu hevoseldimié eik& niiden
siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta siemennesteen kerdysjaksoa ennen eikéd sen aikana.

() Lisataan paivamaara.

(%) Viivataan yli ohjelmat, jotka eivat koske l&hetysté.

() EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

Virkael&inl&dakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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MALLI 4 - Terveystodistuksen malli tuotaessa direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jilkeen kerdtyn,
kisitellyn ja varastoidun hevoseldinten siemennesteen lahetyksid ja direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta 2010
jalkeen ja ennen 1. lokakuuta 2014 tai ennen 1. syyskuuta 2010 kerityn, késitellyn ja varastoidun ja hyviksytyltd
siemennesteen varastointiasemalta 31. elokuuta 2010 jilkeen ldhetetyn hevoseldinten siemennesteen varastojen lahetyksid

MAA Eldinlaakarin todistus EU:iin vientia varten
.1 Lahettaja |.2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite I.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
Hhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
|.5 Vastaanottaja |.6 L&hetyksestad vastaava henkild EU:ssa
s Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
s Postinro Postinro
8 Puhelin Puhelin
=
o
% 1.7  Alkuperédmaa ISO- 18 Alkuperaalue  Koodi |1.9 Maaran- ISO-koodi  1.10 Maaranpad-  Koodi
3 koodi padmaa alue
r | | | | |
O | .11 Alkuperépaikka .12 Maéarapaikka
Ks-asema/-varasto [] Ks-asema/-varasto [] Tila [
Nimi Hyvaksyntdnumero Nimi Hyvaksyntédnumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.13 Lastauspaikka .14 Lé&htopaiva
I.15 Kuljetusvalineet |.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [  Muu [ N .
Tunnistetiedot 1.17 Alkuperéisten liitetodistusten numer
Asiakirjaviitteet
[.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
.21 1.22 Pakkausten lukumaéra
I.23 Sinetin / Kontin nro 1.24
.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisdéntyminen []
I.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
|.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Luovuttaja Kerdyspéiva Maéara
(tieteellinen nimi)
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AlleKIFOIttaNUE VIBJAMAAN (2) ....vvvveieiieireeeitesesie ettt bae bbb bbb bbbttt s b s s bans virkaelainla&kari
(viejémaan nimi)
vakuuttaa seuraavaa:
1.1 Asema (%), joka on kuvattu 1.11 kohdassa ja jolla unioniin suuntautuvaan vientiin tarkoitettu siemenneste on
varastoitu
(" joko [I.1.1  tayttaa direktiivin 92/65/ETY () liitteessd D olevan | luvun | jakson 1 kohdassa vahvistetut vaatimukset, ja
sitd hallinnoidaan ja valvotaan kyseisessé liitteessd olevan | luvun Il jakson 1 kohdan vaatimusten
mukaisesti;]
S
% | ()tai [l.1.1  tayttdad direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun | jakson 2 kohdassa vahvistetut vaatimukset, ja
k-] sitd hallinnoidaan ja valvotaan kyseisessa liitteess& olevan | luvun Il jakson 2 kohdan vaatimusten
|2 mukaisesti.]
é 1.2 Unioniin suuntautuvaan vientiin tarkoitettu siemenneste
o
11.2.1 on Keréatty, késitelty ja valittdtmasti keruun jalkeen varastoitu vahintdan 30 péivan ajan sellaisella hyvaksytylla
keinosiemennysasemalla (%), jota hallinnoidaan ja valvotaan direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan | luvun |
jakson 1 kohdan ja | luvun Il jakson 1 kohdan mukaisesti, ja
(" joko [sijaitsee viejdmaassa;]
(") tai [sijaitsee ..ccoviiiiiene (®) ja on tuotu viejamaahan sellaisten edellytysten nojalla, jotka ovat vahintddn yhta tiukat
kuin hevoseldinten siemennesteen tuontiin unioniin sovellettavat edellytykset direktiivin 92/65/ETY mukaan;]
11.2.2 on siirretty 1.11 kohdassa kuvatulle asemalle véhinta&n yhté tiukoin edellytyksin kuin ne, jotka kuvataan
(" joko [péaatéksen 2010/471/EU liitteess4 Il olevan 2 osan A jakson mallissa 1 (6);]
(" tai [paatéksen 2010/471/EU liitteess4 Il olevan 2 osan B jakson mallissa 2 (6);]
(" tai [paatdksen 2010/471/EU liitteessé |l olevan 2 osan C jakson mallissa 3 (°);]
(" tai [komission padtoksessa 95/539/EY (°);]
11.2.3 on varastoitu olosuhteissa, jotka téyttavat direktiivin 92/65/ETY liitteen D vaatimukset;
I1.2.4 on lahetetty lastauspaikkaan direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Il luvun | jakson 1.4 kohdan mukaisessa
sinetdidyssé astiassa, joka on merkitty .23 kohdassa ilmoitetulla numerolla.
Huomautukset
Osa I:
Kohta 1.11:  Alkuper&paikan on vastattava sitd siemennesteen varastointiasemaa, jolta kyseinen siemenneste on lahetetty.
Kohta 1.17:  Alkupera&isten liitetodistusten numeroiden on vastattava sen virallisen asiakirjan (virallisten asiakirjojen) tai terve-
ystodistuksen (terveystodistusten) sarjanumeroa, joka seuraa (jotka seuraavat) edelld kuvatun siemennesteen
mukana siltd hyvéksytyltd keinosiemennysasemalta, jolta kyseinen siemenneste on peréisin, edelld kuvatulle
siemennesteen varastointiasemalle. Kyseisten asiakirjojen tai todistusten alkuperdiskappale tai niiden virallisesti
vahvistetut jaljenndkset on liitettdva t&hén todistukseen.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.
Kohta 1.28: Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvvv.
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Osa Il

Tarpeeton yliviivataan.

Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmannesta maasta, joka luetellaan paatdksen 2004/211/EY liitteessa |
olevassa 2 sarakkeessa edellyttéen, etté kyseinen siemenneste on kerétty sellaisessa kyseisen kolmannen maan alueen
osassa, joka mainitaan 4 sarakkeessa, Kyseisen liitteen 11, 12 tai 13 sarakkeessa tarkoitettuun hevoseldinten luokkaan
kuuluvalta luovuttajaoriilta.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvaksytyt keinosiemennysasemat
tai siemennesteen varastointiasemat, jotka |&ytyvat seuraavalta komission www-sivustolta:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 paivana heindkuuta 1992, elédinten terveytta koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteistn siséisessé kaupassa ja yhteisé6n tuonnissa siltd osin, kun niitd eivat
koske direktiivin 90/425/ETY liitteessé A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yhteisdn s8addsten eldinten terveytta
koskevat vaatimukset (EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54).

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan ja 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt
keinosiemennysasemat, jotka 16ytyvét seuraavilta komission www-sivustoilta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Téhan todistukseen on liitettévé kyseisten asiakirjojen tai terveystodistusten alkuperéiskappale tai niiden virallisesti vah-
vistetut jaljenndkset, jotka seurasivat edelld kuvatun siemennesteen mukana siltd hyvaksytyltd keinosiemennysasemalta,
jolta siemenneste on peréisin, 1.11 kohdassa kuvatulle asemalle, jolta siemenneste |8hetettiin.

Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamé&ara: Allekirjoitus:

Leima:”
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2) Korvataan liite II seuraavasti:

"LIITE 1T

HEVOSELAINTEN MUNASOLUJEN JA ALKIOIDEN TUONNISSA KAYTETTAVIEN TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT

1 OSA

Todistusta koskevat selittivit huomautukset

a) Viejand toimivan kolmannen maan toimivaltaisen vi-

ranomaisen on annettava terveystodistukset liitteessd
Il olevassa 2 osassa esitettyjen mallien mukaisesti.

Jos madranpadjasenvaltio edellyttad lisitodistuksia, ter-
veystodistuksen alkuperdiskappaleeseen on  sisillytet-
tivd myos muita vakuutuksia, joilla todistetaan, ettd
kyseiset vaatimukset on tdytetty.

b) Kunkin terveystodistuksen alkuperdiskappaleen on

(g)
~

koostuttava yhdestd paperiarkista, tai jos tarvitaan
enemmin tilaa, todistuksen on oltava sellainen, ettd
kaikista sivuista muodostuu yhtendinen kokonaisuus,
jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

Kun todistusmallissa ilmoitetaan, ettd tietyt vaittdmat
sisillytetddn todistukseen soveltuvin osin, todistuksen
antava virkamies voi viivata yli vaittimat, jotka eivit
ole asiaankuuluvia, ja merkitd ne nimikirjaimillaan ja
leimalla, tai ne voidaan poistaa kokonaan todistukses-
ta.

d) Terveystodistus laaditaan vihintddn yhdelld sen jasen-

o
-~

valtion virallisella kielelld, jonka saapumisrajatarkastus-
aseman kautta lihetys tuodaan Euroopan unioniin, ja
yhdelli madrdnpasjasenvaltion virallisella kielella.
Nimd jasenvaltiot voivat kuitenkin sallia todistuksen
laatimisen jonkin muun jisenvaltion virallisella kielel-
14, jos mukana on tarpeen vaatiessa virallinen kain-
nos.

Jos lihetyksessd olevien tuotteiden tunnistamiseksi (to-
distusmallin 1.28 kohdassa oleva luettelo) terveystodis-
tukseen kiinnitetddn lisdsivuja, ndiden sivujen katso-
taan olevan osa terveystodistuksen alkuperdiskappalet-
ta, ja todistuksen antavan virkamiehen on allekirjoitet-
tava ja leimattava jokainen sivu.

f) Jos terveystodistuksessa, myos e kohdassa tarkoite-
tuissa lisdluetteloissa, on enemmdin kuin yksi sivu,
jokaisen sivun alaosaan on laitettava sivunumero —
(sivunumero) | (sivujen kokonaismiird) — ja yldosaan
toimivaltaisen viranomaisen antama todistuksen vii-
tenumero.

g) Virkaeldinlddkirin on tdytettdvd ja allekirjoitettava ter-
veystodistuksen alkuperdiskappale viimeisend ty6pdi-
vand ennen kuin ldhetys lastataan Euroopan unioniin
vientid varten. Viejand toimivan kolmannen maan toi-
mivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd nou-
datetaan todistuksen myontimistd koskevia vaatimuk-
sia, jotka  vastaavat neuvoston  direktiivissd
96/93/EY (!) vahvistettuja vaatimuksia.

Virkaeldinlddkdrin allekirjoituksen ja leiman virin on
oltava eri kuin terveystodistuksen painovéri. Sama
koskee leimoja, jotka eivdt ole kohopainettuja tai ve-
sileimoja.

h) Terveystodistuksen alkuperiiskappaleen on seurattava
lahetyksen mukana Euroopan unionin saapumisrajat-
arkastusasemalle asti.

i) Viejana toimivan kolmannen maan toimivaltaisen vi-
ranomaisen on annettava terveystodistuksen mallin
1.2 ja ILa kohdassa tarkoitettu todistuksen viitenume-
ro.

() EYVL L 13, 16.1.1997, s. 28.
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2 OSA
A jakso

MALLI 1 — Terveystodistuksen malli kdytettavaksi sellaisten hevoseldinten munasolujen ja alkioiden ldhetysten tuonnissa,
jotka on kerdtty tai tuotettu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 30. syyskuuta 2014 jalkeen ja jotka on lahettinyt hyvak-
sytty alkionsiirtoryhma tai alkiontuotantoryhmi, jolta munasolut tai alkiot ovat perdisin

MAA Eldinladkarin todistus EU:iin vientia varten
.1 Lé&hettdja .2 Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite |.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
unelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5 Vastaanottaja |.6 Lé&hetyksestd vastaava henkild EU:ssa
= Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
e Postinro Postinro
2 Puhelin Puhelin
X
>
_g I.7  Alkuperadmaa |SO'. 1.8  Alkuperaalue Koodi | 1.9 Maaran- ISO-koodi 1.10 Maaranpaa- Koodi
S koodi padmaa alue
r | | |
O |1.11 Alkuperépaikka .12 Maarépaikka
Alkionkeraysryhméa [] Tila [ Alkionkeraysryhmé []
Nimi Hyvéksyntadnumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.13 Lastauspaikka I.14 La&htopaiva
1.15 Kuljetusvélineet I.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [1  Muu [J
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
I.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
.21 1.22 Pakkausten lukumaéara
1.23 Sinetin / Kontin nro |.24
|.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []
[.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O |.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Ryhma Luovuttaja Kerdyspdiva Maara
(tieteellinen nimi)
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AlleKIrOIttaNUE VIBJAMAAN (2) ....vvvveeeieiececereseeeie ettt st sttt en bttt s st enaenbns virkaelainla&kari

Osa llI: Todistus

1.1

I.1.2

1.1.3

I.1.4

I.1.5

I.1.6

(" joko

() tai

(") joko

vakuuttaa seuraavaa:

(viejémaan nimi)

Edella kuvatut munasolut (')/alkiot ()

on kerannyt (YYuottanut (") 1.11 kohdassa kuvattu ryhma () joka on hyvéksytty ja jota valvotaan direktiivin
92/65/ETY (%) liitteessa D olevan | luvun Il jakson mukaisesti ja jonka virkaeldinldakari tarkastaa vahintaan kerran
kalenterivuodessa;

on keratty (")/tuotettu ('), kdsitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY liitteessé D olevan Il luvun Il jakson vaa-
timusten mukaisesti;

on kerétty paikassa, joka on eristetty aseman tai tilan muista tiloista, on hyvékuntoinen sekd puhdistettiin ja
desinfioitiin ennen kerdamista;

on tutkittu, kasitelty ja pakattu laboratoriotiloissa, jotka eivét sijaitse 11.1.6 kohdan mukaisella kielto- tai karantee-
nitoimenpiteiden alaisella alueella, paikassa, joka on eristetty luovuttajaeldinten kanssa kosketuksiin joutuneiden
vélineiden ja materiaalien varastointipaikasta ja alueesta, jolla luovuttajaeldimid késitellaén;

ovat perdisin luovuttajatammoilta, jotka/joille/joita

I1.1.6.1 ovat kolmen kuukauden ajan (tai tulostaan asti, jos ne on tuotu suoraan jostakin unionin jésenvaltiosta
kyseisen kolmen Kuukauden jakson aikana) yhtdjaksoisesti olleet viejdmaassa tai, mahdollisen direktii-
vin 2009/156/EY (%) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseess# ollessa, silld viejamaan alueen osalla,
jota/jolla kyseisen jakson aikana

— el pideté afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan a ja
b alakohdan mukaisesti,

— @i ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyaeliitti& véhintddn kuluneen kahden vuoden
aikana,

— ei ole esiintynyt rékatautia tai astumatautia vahintdan kuluneen kuuden kuukauden aikana;

[I.11.6.2  ovat peréisin viejdmaasta, jossa ei kerdyspaivdd edelténeiden véhintddn kuuden kuukauden aikana
esiintynyt vesicular stomatitis -tautia (VS);]

[I.11.6.2  on tehty virusneutralisaatiokoe vesicular stomatitis -taudin (VS) toteamiseksi negatiivisin tuloksin
seerumilaimennoksella 1:32 tai VS ELISA -koe negatiivisin tuloksin maaeldinten diagnostisia
testejd ja rokotteita késittelevén OIE:n késikirjan asiaa koskevan luvun mukaisesti verindytteests, joka
otettiin ...ooovevvrriinnes (®) munasolujen (")/alkioiden (') keréysté edeltdneiden 30 péivén kuluessa;]

[I.1.6.3  ovat kerdystd edeltdneiden 30 péivan aikana olleet eldinldékarin valvonnassa olevalla tilalla, joka téytti
munasolujen ("Yalkioiden (') kerdyspéivan ja niiden |&hettdmispdivdn vélisend aikana direktiivin
2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja erityisesti:]
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(Wtai [I.1.6.3  ovat kerdystd edeltineiden 30 paivan aikana olleet eldinlakarin valvonnassa olevalla tilalla, joka taytti

munasolujen (')/alkioiden (') kerdyspdivdn ja — pakastettujen munasolujen (')/alkioiden () ollessa ky-
seessd — hyvéksytyissa tiloissa tapahtuvan 30 péivan pakollisen varastointijakson paattymisen véliseni
aikana direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja erityisesti:]

(") joko [Il.1.6.3.1 jaljiempand mainitun taudin tapauksen seurauksena tilan kaikkia taudille alttiiseen lajiin
Kuuluvia eldimia ei ole teurastettu tai lopetettu, eika tilalla ole esiintynyt

— mink&antyyppistd hevosen enkefalomyeliitti& vahintdan kuuden kuukauden aikana al-
kaen siitd péivasta, jona kyseisté tautia sairastaneet hevoseléimet teurastettiin,

— hevosen ndivetystautia vahintdan sind aikana, joka tarvitaan negatiivisen tuloksen saa-
miseksi agargeeli-immunodiffuusiokokeesta (AGID-koe tai Cogginsin koe), joka on tehty
naytteistd, jotka otettiin tartunnan saaneiden elainten teurastuksen jélkeen kahdesti
kolmen kuukauden vélein kustakin jéljella olevasta eléimesta,

— vesicular stomatitis -tautia (VS) vahintddn kuuden kuukauden aikana viimeisesté tode-
tusta tapauksesta,

— raivotautia vahintdén yhden kuukauden aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,

— pernaruttoa vahint&dan 15 péivan aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,]

(1) tai [11.1.6.3.1 jéliemp&na mainitun taudin tapauksen seurauksena kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluvat
tilalla olevat eldimet on teurastettu tai lopetettu, tilat desinfioitu eiké tilalla ole esiintynyt
vahintdan 30 paivaan minkdantyyppistd hevosen enkefalomyeliittid, hevosen néivetystautia,
vesicular stomatitis -tautia eik& raivotautia tai vahintddn 15 paivadan pernaruttoa alkaen
paivésts, jona tilojen desinfiointi on eldinten havittdmisen jalkeen saatettu tyydyttavalla
tavalla p&atdkseen;]

1.1.6.4 ovat olleet munasolujen (')/alkioiden (') kerdysta edeltéineiden 30 péivan aikana tiloilla, joiden hevoselai-
missé ei ole esiintynyt hevosen tarttuvan kohtutulehduksen kliinisia oireita vahintd&n 60 paivéan;

I.1.6.5 ei ole kiytetty luonnolliseen siitokseen munasolujen (*)/alkioiden (') kerdystd edeltdneiden vahintaan 30
paivan aikana eik& 1.1.6.6.1 ja 1.1.6.6.2 kohdassa tarkoitettujen ensimmaéisten néytteiden ottopaivén ja
munasolujen (')/alkioiden (') kerdyspaivan vélisena aikana;

I.1.6.6 on tehty seuraavat kokeet, jotka téyttévat vahintddn maaeléinten diagnostisia testeja ja rokotteita kasitte-
levén OIE:n kasikirjan asiaa koskevassa luvussa olevat vaatimukset, toimivaltaisen viranomaisen tunnus-
tamassa laboratoriossa, jonka asetuksen (EY) N:o 882/2004 () 12 artiklan sdanndksié vastaavaan akk-
reditointiin sisaltyvat jdljempana tarkoitetut testit:

(®)[1.1.6.6.1  agargeeli-immunodiffuusiokoe (AGID-koe tai Cogginsin koe) tai entsyymi-immunologinen
madritys (ELISA-koe) hevosen néivetystaudin (EIA) toteamiseksi negatiivisin tuloksin veri-

naytteesta, joka otettiin ... (©), akaisintaan 14 paivaa 1.1.6.5
kohdassa tarkoitetun ajanjakson alkamispaivasta, ja koe on viimeksi tehty verindytteesta,
joka otettiin ... (8), enintaan 90 paivaa ennen unioniin tuotavaksi

tarkoitettujen munasolujen (')/alkioiden (') keraysta;

1.1.6.6.2 taudinaiheuttajan tunnistustesti hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiseksi negatii-
visin tuloksin vahintddn kahdesta naytteestd (tuppondaytteet), jotka on otettu 1.1.6.5. koh-
dassa tarkoitettuna ajanjaksona luovuttajatammalta ainakin klitoriksen (fossa ja sinus) lima-
kalvoilta
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I1.1.7

1.1.8

1.2

(3.3

Osa l:

Huomautukset

Kohta [.11:

Kohta 1.22:

Kohta 1.23:

Kohta 1.28:

(" joko [l.11.6.6.2.1 viljely mikroaerofiilisissé olosuhteissa vahintéén seitseman paivan ajan Taylo-
rella equigenitalis -taudinaiheuttajan eristémiseksi naytteistd, jotka on otettu
kahdella kertaa vahintédén seitseman péivan valein ... (®)
JA e (); viliely on kaynnistetty 24 tunnin kuluessa nayt-
teiden ottamisesta luovuttajaelaimelté tai 48 tunnin kuluessa, jos néytteitd on
séilytetty viileAssa kuljetuksen aikana;]

" jattai [l.1.6.6.2.2 polymeraasiketjureaktio (PCR) tai reaaliaikainen PCR-testi Taylorella equi-
genitalis -taudinaiheuttajan genomin havaitsemiseksi néytteistd, jotka on
otettu yhdelld kertaa .......ccccoovcvivcniiennnen, (8), 48 tunnin kuluessa nayttei-
den ottamisesta luovuttajaeléimelta,]

Edelld 11.1.6.6.2.1 ja 11.1.6.6.2.2 kohdassa tarkoitettuja ndytteitd ei missaén tapauksessa ole
otettu aiemmin kuin seitseméan p&ivan (systeeminen hoito) tai 21 paivan (paikallinen hoito)
kuluttua luovuttajaorin mikrobilddkehoidon jalkeen, ja ndytteet on sijoitettu kuljetuselatus-
aineeseen, jossa on aktiivihiiltd, kuten Amies-alustalle, ennen lahettdmista laboratorioon.

1.1.6.7 parhaan tietoni mukaan ja silt& osin kuin olen voinut todeta eivét ole olleet kosketuksissa tarttuvaa tautia
sairastavien hevoseldinten kanssa kerdysta vélittdémasti edeltdneiden 15 paivan aikana;

I.1.6.8  eivat munasolujen (')/alkioiden (') kerdyspaivéana osoittaneet mitdan kliinista merkkié mistéén tarttuvasta
taudista;

on kerétty (")/tuotettu (') sen palvamaaran jalkeen, jona V|ejamaan toimivaltainen viranomainen hyvéksyi 1.11 koh-
dassa kuvatun alkionsiirtoryhman (')/alkiontuotantoryhmén (');

on késitelty ja varastoitu hyviksytyissé olosuhteissa vahintaan 30 paivaa vilittdmasti keradmisen ()/tuotannon (')
jélkeen ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteesséd D olevan Il luvun Il jaksossa
vahvistetut vaatimukset.

Edelld kuvatut alkiot on tuotettu keinosiemennyksen (1)/koeputkihedelmbityksen (in vitro) (1) avulla kayttaen sie-
mennestettd, joka tayttaa direktiivin 92/65/ETY vaatimukset ja on perdisin keinosiemennysasemilta, jotka on hy-
vaksytty direktiivin 92/65/ETY (%) 11 artiklan 2 kohdan tai 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja jotka
sijaitsevat unionin jasenvaltiossa tai paatdksen 2004/211/EY liitteessé | olevassa 2 ja 4 sarakkeessa luetelluissa
kolmansissa maissa tai kolmansien maiden alueen osissa, joista on paétéksen 2004/211/EY 4 artiklan mukaisesti
sallittua tuoda rekisterdidyiltd hevosilta, rekisterdidyiltd hevoseldimilta tai jalostukseen ja tuotantoon tarkoitetuilta
hevoseldimiltd kerattyd siemennestettd, josta on maininta kyseisen p&attksen liitteessé | olevassa 11, 12 ja 13
sarakkeessa ('0)('").

Edella kuvattujen alkioiden in vitro -tuotannossa kaytetyt munasolut tayttavét direktiivin 92/65/ETY liitteen D vaa-
timukset ja erityisesti tdméan todistuksen 11.1.1-I1.1.8 kohdassa esitetyt vaatimukset.]

Alkuperapaikan on vastattava sitd alkionsiirtoryhma3 tai alkiontuotantoryhmaa, joka kerasi/tuotti, kasitteli, varas-
toi ja hyvéksyi munasolut/alkiot direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja joka
mainitaan komission www-sivustolla osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
Pakkausten lukumaaran on vastattava konttien maaraa.
Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Luokka: Tasmennetéddn, onko kyse in vivo -tuotetuista alkioista, in vivo -tuotetuista munasoluista, in vitro -tu-
otetuista alkioista vai mikromanipuloiduista alkioista.

Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.

Kerdyspaiva on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.




24.2.2015

Euroopan unionin virallinen lehti L 52/63

MAA

Hevoseldinten munasolut/alkiot

Terveyttd koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b

"
®

§)

®

(%

("
(*3)

Osa Il

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovéri.

Tarpeeton vyliviivataan.

Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden osista, jotka maini-
taan niiden kolmansien maiden ja kolmansien maiden alueiden osien alueiden luettelosta, joista jasenvaltiot sallivat
eldvien hevoseléinten ja hevoseldinten siemennesteen, munasolujen ja alkioiden tuonnin, sek& paatdsten 93/195/ETY
ja 94/63/EY muuttamisesta 6 paivana tammikuuta 2004 tehdyn komission paatdksen 2004/211/EY liitteessé | olevassa 2
ja 4 sarakkeessa (EUVL L 73, 11.3.2004, s. 1) ja joista rekisterdityjen hevoseldinten ja jalostukseen ja tuotantoon
tarkoitettujen hevoseldinten pysyva tuonti on sallittua, kuten kyseisen péatdksen liitteessé | olevasta 14 sarakkeesta
iimenee.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvaksytyt alkionsiirtoryhmat ja
alkiontuotantoryhmat, jotka 16ytyvat komission www-sivustolta osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Neuvoston direktiivi 92/65/ETY, annettu 13 paivana heindkuuta 1992, eléinten terveytta koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteistn siséisessd kaupassa ja yhteistdn tuonnissa siltd osin, kun niita eivat
koske direktiivin 90/425/ETY liitteessa A olevassa | jaksossa mainittujen erityisten yhteison sa&ddsten eléinten terveytta
koskevat vaatimukset (EYVL L 268, 14.9.1992, s. 54).

Neuvoston direktiivi 2009/156/EY, annettu 30 p&ivand marraskuuta 2009, eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista
elavien hevoseldinten liilkkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan tuonnin osalta (EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1).

Lisatdén paivdméard (noudatettava huomautusten osassa Il olevia ohjeita).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 paiv&na huhtikuuta 2004, rehu- ja elintarvi-
kelainsédadénndn seka eldinten terveytta ja hyvinvointia koskevien saéntdjen mukaisuuden varmistamiseksi suoritetusta
virallisesta valvonnasta (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1).

Agargeeli-immunodiffuusiokoetta (AGID-koetta tai Cogginsin koetta) tai ELISA-koetta hevosen ndivetystaudin toteamiseksi
ei vaadita, jos siemenneste on perdisin hevoseldimesta, joka on asunut Islannissa yhtajaksoisesti syntymastaan alkaen,
edellyttden ettd Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen ndivetystaudista eiké Islannin alueelle ole tuotu hevose-
|8imid eik& niiden siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta munasolujen ja alkioiden kerdysjaksoa
ennen eikd sen aikana ja ettd siemennestettd kaytettiin hedelmdityksessa.

Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan tai 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvaksytyt
keinosiemennysasemat, jotka 16ytyvéat seuraavilta komission www-sivustoilta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmansista maista, jotka luetellaan paétdksen 2004/211/EY liitteessé |
olevassa 2 sarakkeessa edellyttéen, ettd kyseinen siemenneste on keratty sellaisessa kyseisen kolmannen maan alueen
osassa, joka mainitaan 4 sarakkeessa, Kyseisen liitteen 11, 12 tai 13 sarakkeessa nimenomaisesti tarkoitettuun hevos-
eléinten luokkaan kuuluvalta luovuttajaorilta.

Ei sovelleta munasoluihin.

Yliviivataan, jos yhtédk&an l&dhetyksen alkioista ei ole tuotettu munasolujen in vitro -hedelmdityksella.

Virkaelainlaakari

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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MALLI 2 — Terveystodistuksen malli kiytettdvaksi sellaisten hevoseldinten munasolujen ja alkioiden varastojen lihetysten
tuonnissa, jotka on keritty, kisitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY mukaisesti 31. elokuuta 2010 jilkeen ja ennen
1. lokakuuta 2014 ja jotka on 31. elokuuta 2010 jdlkeen ldhettanyt hyvaksytty alkionsiirtoryhmi tai alkiontuotantoryh-

md, jolta munasolut tai alkiot ovat periisin

MAA Eldinldakarin todistus EU:iin vientia varten
.1 L&hettdja |.2  Todistuksen viitenumero l.2.a
Nimi
Osoite I.3  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puheli
Hhelin I.4  Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
I.5  Vastaanottaja .6 Lé&hetyksesta vastaava henkild EU:ssa
5 Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
: Postinro Postinro
2 Puhelin Puhelin
X
o
% .7 Alkuperidmaa ISO- |8 Alkupersalue  Koodi |1.9 Maaran- ISO-koodi .10 Madranpas-  Koodi
3 koodi padmaa alue
r | | | | | |
O |1.11 Alkuperépaikka I.12 Maarépaikka
Alkionkeréysryhma [] Tila [J Alkionkeréysryhma []
Nimi Hyvaksyntdnumero Nimi Hyvaksyntédnumero
Osoite Osoite
Postinro Postinro
.13 Lastauspaikka .14 Lé&htdpéaiva
I.15 Kuljetusvalineet I.16 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [J Junavaunu [
Maantieajoneuvo [  Muu [
Tunnistetiedot 117
Asiakirjaviitteet
|.18 Tavaran kuvaus 1.19 Nimikenumero (HS-koodi):
05 11 99 85
1.20 Paino
l.21 1.22 Pakkausten lukuma&ra
1.23 Sinetin / Kontin nro |.24
|.25 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Keinollinen lisaéntyminen []
|.26 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O |.27 EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
|.28 Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Ryhma Luovuttaja Keréyspaiva Mé&aré

(tieteellinen nimi)
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AllSKIHOANUE VIBJAMAAN (2) 1u.vivvetierieies st tes et s ies e bes bbb ss bbbt st et st bbbt st s bbb bbbt et bbb virkaelainl&akari

Osa lI: Todistus

1.1

vakuuttaa seuraavaa:

Edella kuvatut munasolut (*)/alkiot (')

1.1.2

1.1.3

I.1.4

1.1.5

I.1.6

(") joko

(" tai

(") joko

(viejdmaan nimi)

on kerannyt ("tuottanut (') .11 kohdassa kuvattu ryhmé (%), joka on hyvaksytty ja jota valvotaan direktii-
vin 92/65/ETY liitteessa D olevan | luvun Il jakson mukaisesti ja jonka virkaeldinladkari tarkastaa vahin-
tdan kerran kalenterivuodessa;

on kerétty (")tuotettu (1), kasitelty ja varastoitu direktiivin 92/65/ETY liitteessa D olevan Il luvun Il jakson
vaatimusten mukaisesti;

on keratty paikassa, joka on eristetty aseman tai tilan muista tiloista, on hyvakuntoinen seké puhdistettiin
ja desinfioitiin ennen kera&mista;

on tutkittu, kasitelty ja pakattu laboratoriotiloissa, jotka eivat sijaitse 11.1.6 kohdan mukaisella kielto- tai
karanteenitoimenpiteiden alaisella alueella, paikassa, joka on eristetty luovuttajaeldinten kanssa koske-
tuksiin joutuneiden vélineiden ja materiaalien varastointipaikasta ja alueesta, jolla luovuttajaeldimi& kési-
tellaan;

ovat perdisin luovuttajatammoilta, jotka/joille/joita

I.1.6.1 ovat kolmen kuukauden ajan (tai tulostaan asti, jos ne on tuotu suoraan jostakin Euroopan
unionin jasenvaltiosta kyseisen kolmen kuukauden jakson aikana) yhtajaksoisesti olleet vieja-
maassa tai, mahdollisen direktiivin 2009/156/EY (8) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseessi
ollessa, sillé viejdmaan alueen osalla, jota/jolla kyseisen jakson aikana

— el pidetd afrikkalaisen hevosruton esiintymisalueena direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2
kohdan a ja b alakohdan mukaisesti,

— @i ole esiintynyt venezuelalaista hevosen enkefalomyeliitti& vé&hintddn kuluneen kahden
vuoden aikana,

— ei ole esiintynyt rékatautia tai astumatautia vahintéd&n kuluneen kuuden kuukauden aikana;

[I.1.6.2  ovat peréisin viejdmaasta, jossa ei kerdyspdivad edeltdneiden vahintddn kuuden kuukauden
aikana esiintynyt vesicular stomatitis -tautia;]

[I.1.6.2  on keraysté edeltdneiden 30 paivan kuluessa tehty virusneutralisaatiokoe vesicular stomatitis
-taudin toteamiseksi .........cccoiiiiiiiiiinnn, () otetusta verinaytteests, ja kokeen tulos on ne-
gatiivinen seerumilaimennoksella 1:12;]

[I.1.6.3  ovat kerdysta edeltdneiden 30 paivan aikana olleet eldinld&karin valvonnassa olevalla tilalla,
joka taytti munasolujen (')/alkioiden (1) kerdyspéivan ja niiden lahettamispéivan valisend ai-
kana direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja
erityisesti:]




L 52/66 Euroopan unionin virallinen lehti 24.2.2015
MAA Hevoseldinten munasolut/alkiot
Il Terveyttad koskevat tiedot Il.a Todistuksen viitenumero Il.b
(" tai [1.1.6.3 ovat kerdysta edelténeiden 30 péiv'an aikana olleet eldinlaakarin valvonnassa olevalla tiIaIIa,

(") joko

() tai

I.1.6.4

1.1.6.5

1.1.6.6

1.1.6.7

joka ta Yttl munasolujen (")/alkioiden (') kerdyspéivén ja — pakastettujen munasolujen (')/alki-
oiden (') ollessa kyseessd — hyvaksytyissa tiloissa tapahtuvan 30 paivén pakollisen varas-
tointijakson paattymisen vélisend aikana direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vah-
vistetut tiloja koskevat vaatimukset, ja erityisesti:]

[111.6.3.1 tilan kaikkia taudille alttiiseen lajiin kuuluvia eldimi& ei ole teurastettu tai lope-
tettu, eika tilalla ole esiintynyt

— minkaantyyppistd hevosen enkefalomyeliittid vahintddn kuuden kuukauden
aikana alkaen siitd péivasta, jona kyseista tautia sairastaneet hevoseldimet
teurastettiin,

— hevosen naivetystautia vahintddn sind aikana, joka tarvitaan negatiivisen
tuloksen saamiseksi agargeeli-immunodiffuusiokokeesta (Cogginsin kokeet),
joka on tehty nytteista, jotka otettiin tartunnan saaneiden eldinten teuras-
tuksen jélkeen kahdesti kolmen kuukauden vélein kustakin jaljelléa olevasta
eldimesta,

— Vvesicular stomatitis -tautia vahintddn kuuden kuukauden aikana viimeisesta
todetusta tapauksesta,

— raivotautia vahintdan yhden kuukauden aikana viimeisesta todetusta tapauk-
sesta,

— pernaruttoa vahintdan 15 péivan aikana viimeisesta todetusta tapauksesta,]

[1.1.6.3.1 kaikki taudille alttiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat eldimet on teurastettu tai
lopetettu, tilat desinfioitu eika tilalla ole esiintynyt vahintédan 30 paivdan minkaan-
tyyppisté hevosen enkefalomyeliittid, hevosen naivetystautia, vesicular stomatitis
-tautia eiké raivotautia tai 15 péivdén pernaruttoa alkaen paivasta, jona tilojen
desinfiointi on eldinten hévittdmisen jalkeen saatettu tyydyttavalla tavalla paa-
tokseen;]

ovat olleet kerdystd edelténeiden 30 péivan aikana tiloilla, joiden hevoseldimissd ei ole
esiintynyt hevosen tarttuvan kohtutulehduksen Kliinisia oireita vahintd&n 60 paivaan;

ei ole kéytetty luonnolliseen siitokseen munasolujen tai alkioiden kerdysta edeltidneiden va-
hintddn 30 péivan aikana eika 1.1.6.6 ja 11.1.6.7 kohdassa tarkoitettujen ensimmaisten nayt-
teiden ottopéivan ja munasolujen ja alkioiden kerdyspdivén valisend aikana;

on tehty negatiivisin tuloksin agargeeli-immunodiffuusiokoe (Cogginsin koe) tai ELISA-koe

hevosen néivetystaudin toteamiseksi verindytteesté, joka otettiin ............ccoeeeee *), mu-
nasolujen tai alkioiden ensimmaistéd kerdyspdivdd edeltdneiden 30 paivan aikana, ja koe
on viimeksi tehty verindytteesta, joka otettiin .........cccoevrviiennn, (*), enintddn 90 paivaa en-

nen munasolujen tai alkioiden keréamisté (5);

on tehty taudinaiheuttajan tunnistuskoe hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamiseksi
eristamalla Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttaja 7-14 pdaivan vilielyn jalkeen
kussakin tapauksessa negatiivisella tuloksella néytteisté jotka on otettu munasolujen tai
alkioiden ensimmaistéd kerdyspéivda edeltdneiden 30 péivédn aikana klitoriksen (fossa ja si-
nus) limakalvoilta kahden perdkkaisen kiimakierron ailkana ..........cccccviinieennniniennnensnsnens *
JA e - (*), ja lisdksi kohdunkaulan limakalvolta toisen kiimakierron
ailkana ..., (%) otetusta viljelynaytteests;
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II.1.6.8  parhaan tietoni mukaan ja siltd osin kuin olen voinut todeta eivat ole olleet kosketuksissa
tarttuvaa tautia sairastavien hevoseldinten kanssa kerdysta valittdtmasti edeltdneiden 15 péi-
vén aikana;

1.1.6.9  eivat munasolujen (")/alkioiden (') kerdyspédivana osoittaneet mitadn kliinista merkkia mistaan
tarttuvasta taudista;

1.1.7 on keratty (Y)/tuotettu (') sen paivdmaaran jalkeen, jona viejimaan toimivaltainen viranomainen hyvéksyi
.11 kohdassa kuvatun alkionsiirtoryhmén (')/alkiontuotantoryhman ();

11.1.8 on Kké&sitelty ja varastoitu hyvaksytyissd olosuhteissa vahintdan 30 paivaa valittdmasti kerda-
misen (")/tuotannon (') jalkeen ja kuljetettu olosuhteissa, jotka tayttavat direktiivin 92/65/ETY litteessa
D olevan lll luvun Il jaksossa vahvistetut vaatimukset.

1.2 Edelld kuvatut alkiot on tuotettu keinosiemennyksen (')/koeputkihedelméityksen (in vitro) (') avulla kéyttden siemen-
nestettd, joka tayttdd direktiivin 92/65/ETY vaatimukset ja on peréisin keinosiemennysasemilta, jotka on hyvaksytty
direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 2 kohdan tai 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja jotka sijaitsevat Euroo-
pan unionin jasenvaltiossa tai komission pa&tdksen 2004/211/EY liitteessa | olevassa 2 ja 4 sarakkeessa luetelluissa
kolmansissa maissa tai kolmansien maiden alueen osissa, joista on paatdksen 2004/211/EY 4 artiklan mukaisesti
sallittua tuoda rekisterdidyiltéd hevosilta, rekisterdidyiltd hevoseldimilta tai jalostukseen ja tuotantoon tarkoitetuilta he-
voselaimiltd kerattyd siemennestetts, josta on maininta kyseisen paatdksen litteessa | olevassa 11, 12 ja 13 sarak-
keessa (8)(").

1.3 Edelld kuvattujen alkioiden in vitro -tuotannossa kaytetyt munasolut tayttavat direktiivin 92/65/ETY liitteen D vaa-
timukset ja erityisesti tAmén todistuksen II.1.1-11.1.8 kohdassa esitetyt vaatimukset ().

Huomautukset
Osa I

Kohta I.11:  Alkuperépaikan on vastattava sité alkionsiirtoryhméa tai alkiontuotantoryhmaa, joka kerési/tuotti, késitteli, varas-
toi ja hyvéksyi munasolut/alkiot direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ja joka
mainitaan komission www-sivustolla osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
Kohta 1.22:  Pakkausten lukum&arén on vastattava konttien maaraa.
Kohta 1.23:  Kontin tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.28:  Luokka: Tasmennetéédn, onko kyse in vivo -tuotetuista alkioista, in vivo -tuotetuista munasoluista, in vitro -tu-
otetuista alkioista vai mikromanipuloiduista alkioista.

Luovuttajan on vastattava eldaimen virallisia tunnistetietoja.
Kerdyspdivd on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvwv.

Ryhmén hyvéksyntdnumeron on vastattava sitd alkionsiirtorynméé tai alkiontuotantoryhma3, joka kerasi/tuotti,
kasitteli, varastoi ja hyvaksyi munasolut/alkiot direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti
ja joka mainitaan komission www-sivustolla osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm
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Osa II:

(Y Tarpeeton yliviivataan.

(® Ainoastaan paétdksen 2004/211/EY liitteessé | olevassa 2 ja 4 sarakkeessa luetellut kolmannet maat tai kolmansien
maiden alueen osat, joista rekisterdityjen hevoseldinten ja jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen hevoseldinten pysyvéa
tuonti on sallittua kuten paatdksen 2004/211/EY liitteessé | olevasta 14 sarakkeesta ilmenee.

(®) Ainoastaan neuvoston direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut hyvéksytyt alkionsiirto-
ryhmat ja alkiontuotantoryhmat, jotka 18ytyvat komission www-sivustolta osoitteessa

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

(%) Lisataén paivamasra.

(®) Agargeeli-immunodiffuusiokoetta (Cogginsin koetta) tai ELISA-koetta hevosen naivetystaudin toteamiseksi ei vaadita, jos
siemenneste on perdisin hevoseldimesta, joka on asunut Islannissa yhtéjaksoisesti syntymastéan alkaen, edellyttden ettd
Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen néivetystaudista eika Islannin alueelle ole tuotu hevoseldimié eik& niiden
siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta siemennesteen kerdysjaksoa ennen eiké sen aikana.

(®) Ainoastaan neuvoston direktiivin 92/65/ETY 11 artiklan 4 kohdan tai 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut
hyvéksytyt keinosiemennysasemat, jotka l0ytyvat seuraavilta komission www-sivustoilta:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.
(") Ei sovelleta munasoluihin.

(8 EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

Virkaeléinlaakari
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamé&ara: Allekirjoitus:
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